1.1

OBIIUE YCJI0OBHUA 3AKYIIOK

I. TepMuHbI ¥ onpeieeHUs

Ecmm wu3 nHactosmux OOmux ycjaoBui
3aKyNMOK HE BBITEKaeT HHOE, TO
CJIEeyIOIINEe TEPMUHBI M BBIPAKEHUS IS
ueneil Hactoamux OOmMX ycJaoBMii
3aKynmok OyayT WMeTh YKa3aHHBIE B
nmanHo# CTaThbe 3HAYECHUS.

"AKT 00 YCTAHOBJICHHBIX
pacxo:xkaeHusx" O3HA4YaeT  akKT,
KOTOPBIN COCTaBJIEH 110 thopwme,

ykazaHHoil B Ilpuwioxenun Ne 2 K
HactosmmM QOUIUM yCIOBUSM 3aKYNOK
u KOTOPBIN MOJITBEPKIAET
HECOOTBETCTBUE TocTaBlieHHOTO ToBapa
TpeOoBaHMAM, yKa3aHHBIM B JloroBope,
3axkase WU TosapHo-
CONMPOBOUTEILHBIX JIOKYMEHTAaX, 100
HECOOTBETCTBHE  OKa3aHHBIX  YCJIyr
TpeOoOBaHMIM, yKa3aHHbEIM B JloroBope
WIH 3aKa3se;

"ApduaupoBannas (-ple) KoMnaHus (-
un)" — O3HayvaeT OpraHU3alNIo,
HaxozsImytocss 1o KoHTpojem: (i)
FAURECIA, komnanuu ¢ orpaHu4eHHON
OTBETCTBEHHOCTbIO C  O(QULUAIBHBIM
MECTOM HaxXOXXICHHsI IO ajpecy: 2, pio
Ennan — 92000 Hanrtepp - ®pannus,
3apEerucTPUPOBAHHOMN B Toproso-
MIpOMBINIUIEHHOM peecTpe HanTteppa mon
Homepom 542 005 376, w/mmm (ii)

MIPaBOIIPEEMHIKA KOMIIaHUH
FAURECIA. B 1nemsx HacTOSIIETO
OnpeAcIeHUs TEPMHUH "KOHTpOIB"
O3HA4aeT TNPSIMOE€ UM  KOCBEHHOE

Bnagenne He wmenee 40 % (copoka
MIPOIICHTAMH ) TOJIOCYIOIIUX aKIHi
aKIIMOHEPHOTO O0INecTBa WM HEe MeHee
20 % (mBaAmaTH TMPOILEHTOB) yCTaBHOTO
Kamutana oOlecTBa ¢ OrpaHHMYEHHOU
OTBETCTBEHHOCTHIO;

"orosop" — o3Hauaer J[loromop
noctaBku 1w JloroBop oxa3aHus
yCJIYT (B 3aBUCHMOCTH OT KOHTEKCTA);

"JloroBop mNOCTaBKH' — O3Ha4aer,
cornamenne Mexnay Ilokymarenem u
[ocTaBmMKoOM, BKIOYammee B ceds B
HOpsiIKE IIpUOpHUTETa clenyoume
JIOKyMEHTHI: 3aka3, JOrOBOP TIOCTaBKHU C
NPWIOKEHUSIMU K HEMY, M HAacToALINe

1.1

GENERAL PURCHASE CONDITIONS

1. Terms and definitions

Unless otherwise required by these
General Purchase Conditions, the
following terms and expressions as used
herein shall have the meanings stated in
this Article.

"Statement of Discrepancies' means
statement of discrepancies prepared in
accordance with the form set in
Appendix 2 hereto and confirming
incompliance of the delivered Products
with the requirements set in the
Agreement, the Order or the Shipping
Documents or incompliance of the
performed Services with the
requirements set in the Agreement or the
Order;

"Affiliated Company(ies)" means any
entity controlled (i) by FAURECIA, a
limited liability company having its
registered office at 2, rue Hennape —
92000 Nanterre - France, registered with
the Commercial and Companies Registry
of Nanterre under the number 542 005
376, and/or (ii)) by a successor of
FAURECIA. For purposes of this
definition, the term "control" means the
possession, directly or indirectly, of at
least 40 % (forty percent) of voting rights
of an incorporated company or of at least
20 % (twenty percent) of the capital of a
limited liability company;

"Agreement" means the Supply
Agreement or the Services Agreement
(as the case may be)

"Supply Agreement" means the
agreement entered into between the
Buyer and the Supplier, formed by the
following documents, in order of priority:
the Order, the supply agreement with its
appendixes and these General Purchase
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O01mue yca0BHs 3aKyNOK;

" loroBop oka3aHusi ycayr' — o3Havaer,
cornamenue Mexay KiamenTom u
HcnoanurtenemM, BKIIIOYArONiee B ceOs B
MOPSIIIKE MIpUOpHUTETA CIeAyoImue
JOKYMEHTBI: 3aka3, OrOoBOp OKa3aHUs
YCIYyr ¢ TMPHIOKCHUSMH K HEMy, H
Hacrosimue O01ue ycJIOBHA 3aKyIOK;

"lokyMeHTaUus" — O3Ha4aeT JrOObIC
3CKU3bl, IUIAHbI, MOJEIHU, PUCYHKHU,
nevYaTHbIe MarepHabl, o06pa3usl,
cnenuuKalMK,  OMUCAHUS,  OTYETHI,
paboune MaTepuabl, 3aIHCKH,

PYKOBOJICTBA, JaHHbIC (BKIIOYAs NAHHbIC
Ha 3JIEKTPOHHBIX HOCHUTEIAX) H, B Ooyee
o0meM IUIaHe, JIOObIE TEXHHUYECKHE
JIOKYMEHTBI, oTHocsiuecss k Toapy,
nojuiexanieMy mocraske Ilokymarenro,
u/uim Y cJiyraMm, oJIeKauM OKa3aHUIo
HUcnoanurenem;

"Jaka3" — o3Hauaer 3aka3 [loxkymarens
Ha mocraBky ToBapa wimm 3aka3
KunenTa Ha OKa3aHHe Yeayr,
coleprkalnii Kak MUHUMYM yKa3aHUe Ha
KOHKPETHYI0  HOMEHKJIATypy, IICHY,
MOPSZIOK W CPOKH IIOCTaBKH JAaHHOTO
Toapa wim BHUI, LEHYy M CpPOKH
OKa3aHus JAHHBIX Yeayr u
COCTaBJICHHBIA 1O (opMe, TPHBEIECHHOM
B Ilpunoxenun Ne 1 k Hacrosmmum
OO01muM ycJI0BHAIM 3aKYIOK;

"3aka3yuk' — o3HauaeT Jr0OOro U3
3aka3unkoB Ilokymarens nnu Kiunenra;

"Hcnoanuteas' — o3zHauaer CTOpoOHY
(nuno), onpeeeHHY0 Kak
"Ucnonnurens" B JloroBope oka3zaHus
yeayr;

"Kauent" — o3Hauaer Ctopony (Juio),
ompeneneHHyro  kak  "Kmuent" B
JloroBope oka3zaHus ycJyr;

"O0cTOATEILCTBA HeNnpeoI0JMMO
cuibl" — o3HauaeT 11000e COOBITHE,
obpazyroiee o0cTosATeNnhCTBA
HETPEOJ0TUMON CHIIBI B COOTBETCTBHH C
JEHCTBYIOIIM 3aKOHOZATENbCTBOM
Poccuiickoit @enepanun, KOTOPOE MOKET
OTPHULIATENILHO MOBIHATH HA CIIOCOOHOCTD
CTOpOHBI, TOABEPTIICHCS BO3IECHCTBHUIO
O0cTOoATEBCTB HEMPEOA0JIMMON CHIIBI,
UCIIOJIHATD CBOU JIOTOBOPHbIE

Conditions;

"Services Agreement" means the
agreement entered into between the
Client and the Service Provider, formed
by the following documents, in order of
priority: the Order, the services
agreement with its appendices and these
General Purchase Conditions;

"Documentation" means any sketches,
plans, models, drawings, printed
materials, samples, specifications,
descriptions, reports, working materials,
notes, manuals, data (including data on
electronic media) and, more generally,
technical documentation relating to the
Products to be supplied to the Buyer
and/or to the Services to be performed by
the Service Provider;

"Order" means the order of the Buyer
for delivery of Products or the order of
the Client for performance of Services
containing at least specific list, price,
terms and procedure of delivery of such
Products or specific type, price and
terms of such Services and prepared in
accordance with the form set in
Appendix 1 hereto;

"Customer" means any of the Buyer’s
or the Client's customers;

"Service Provider" means the Party
(entity) defined as the "Service Provider"
in the Services Agreement;

"Client" means the Party (entity)
defined as the "Client" in the Services
Agreement;

"Force Majeure" means any event
constituting a force majeure event
according to the applicable Russian law,
which would impair the ability of the
affected Party to perform normally its
contractual obligations;
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00s13aTeNbCTBAa B OOBIYHOM MOPAAKE;

"OO01mue yca0BMA 3aKyNOK'' — 03Ha4aeT
HACTOSIIIE O0IINE YCIOBHS 3aKyTIOK;

"TlonTBep:KkIeHNE ) TOJIyYeHU
3aka3a" — o3Hauaer nyOimkaT 3akasa, B
YCTaHOBJIICHHOM MOPSAJKE MOANNCAHHBIA
IMocraBmmkom unyu UcnoaHuTenem;

"Tlokynartean" — o3Hauaer CTOpOHY
(nuno), onpeeeHHY0 Kak
"Tloxymnarens" B /loroBope mocTaBkm;

"IloctraBmuk" — o3Hagaer CTOpoOHY
(nuno), onpeeeHHY0 Kak
"ITocraBumk" B /loroBope nocTaBKu;

"IlpoBepka" — oO3HaYaeT IPOBEPKY
UCIIOJIHEHUS ITocTaBmMKoM WIn
HcnonnurtesieM  CBOMX  JIOTOBOPHBIX
00513aTeNbCTB;

"IlpoBepsirommii" - O3HAayaer,
eauHCcTBeHHO 1o BbIOOpY Ilokymarens
i Kiinenra:

- Hokynareas, Kiumenra wnmu
AdduaupopaHHyI0 KOMIAHHUIO; UYL

- moboe TpeThe JIHIIO,
Ha3HAYCHHOE [okynaresiem WIH
Kiaunenrtom;

"Pe3yapTaThl" — O3HayaeT JoObIe
9CKH3Bl, IUIaHbl, MOJENH, PHUCYHKH,
HeyaTHbIe MaTepHabl, 00pas3IIkI,
cneud(UKalMK,  OMUCAHUS,  OTYETHI,
paboune MaTepHalbl, 3aIUCKH,

PYKOBOJCTBa, AaHHBIE (BKJIIOYAs NaHHbIC
Ha DJIEKTPOHHBIX HOCUTENSAX) U, B Oojee
obmieM 1iaHe, JrOObIe  JIOKYMEHTHI,
BBINOJTHEHHBIE u/unm nepeaHHbIe
Hokynarearo  IlocraBmuMkoM  WUnu
Kauenty MHcnoanurtesiem (BKIOYas
JaHHble M PE3yJbTaTbl, NOIy4YEHHBIE OT
TPETbUX J'II/III), B CBA3HM C HCIIOJJHCHHEM
Horosopa;

"Cropona" nnu "Ctoponbl" — 03HauaeT

Mokynarens Hu ITocTaBInuKA,
WMEHYEeMBIX 10  OTHEIHHOCTH WU
COBMECTHO, 6o Kanenra u
Hcnonanurens, MMEHYEMBIX o

OTACIBbHOCTHU UJIH COBMCCTHO,

"Cyonoapsigumnk (-m)" — o3Ha4aeT BceX
TPEeThUX JUI, KOTOphX IlocTaBmmk mimn

"General Purchase Conditions' means
these general purchase conditions;

"Acknowledgment of Receipt" means
the duplicate of an Order duly signed by
the Supplier or by the Service Provider;

"Buyer" means the Party (entity)
defined as the "Buyer" in the Supply
Agreement;

"Supplier" means the Party (entity)
defined as the "Supplier" in the Supply
Agreement;

"Audit" means the auditing of the
performance by the Supplier or by the
Service Provider of its contractual
obligation;

"Auditor" means, at the Buyer’s or at
the Client's sole option:

- the Buyer, the Client or an
Affiliated Company; or

- any third party designated by
the Buyer or by the Client;

"Results" means any sketches, plans,
models, drawings, printed materials,
samples, specifications, descriptions,
reports, working materials, notes,
manuals, data (including data on
electronic media) and, more generally,
any documents prepared by the Supplier
for the Buyer and/or supplied to the
Buyer by the Supplier or to the Client
by the Service Provider (including data
and results obtained from third parties)
derived from the performance of the
Agreement.

"Party" or "Parties" means the Buyer
and the Supplier referred to individually
or collectively or the Client and the
Service Provider referred to individually
or collectively;

"Subcontractor(s)"" means any or all
third parties to which the Supplier or the
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1.2

Hcnonnurens IIPUBJIEKAET K
UCIIOJIHEHUIO BCEX WM JII0OOH dacTu
cBoux oOs3atenscTe no Jlorosopy B
COOTBETCTBHH C MyHKTOM 39.4 OO0mmx
YCJI0BMIi 32Ky NOK;

"Tepputopus" - O3Hayaer, B
3aBHCUMOCTH  OT  KOHTEKCTa, MECTO
HaxoxaeHus Hokynarens win Kanenra
WJIM MHOE MECTO, YKa3aHHOE B 3aKa3e;

"ToBap" — o3Hayaer TOBap, YbHU
OCHOBHBIE XapaKTepUCTUKU YKa3aHbl B
JoroBope mocTaBKkM WIN TPUIOKECHHUIX
K Hemy, KoTopbiii [locTaBIuK 00s3yeTCst

MIOCTABJIATh Mokymnareio,
OKOHYATENIFHOE KOJUYECTBO KOTOPOTO
Oyner ykazaHo B TpeGoBanuum o

JI0CTABKE;

"ToBapHO-CONPOBOAUTENbHBIE
AOKYMEHTBbI" 03HA4aeT JOKyMEHTHI,
MepEUYHCIICHHbIE B MyHKTE 10.4
Hacrosero Jlorosopa;

"Y110/IHOMOYEHHBIH IpeAcTABHUTE/b"

- O3HayaeT YIHOJHOMOYEHHOTO
MIpEICTAaBUTEIS Ioxynares imyt
Kanenra WU YIIOJIHOMOYEHHOI'O
npenctasurenss  IlocraBmuka — win
Hcnonnurtenss (B 3aBUCHUMOCTH  OT
KOHTEKCTa), Ha3Ha4aeMbIX B

COOTBETCTBHU €O cTaThe 24 OOmmux
YCJIOBHI1 3aKYIOK;

"Yeayru" - o3HauaeT yKa3aHHbIE B
Jloropope  oka3zaHMsi  yCJAyr  WIH
HPHIOKEHUAX K HEMY YCITyTH

"Ilena" — o3Hauaer neHy Tosapa win
Yeayr (B 3aBHCHUMOCTU OT KOHTEKCTA),
YKa3aHHYIO B COOTBETCTBYIOILEM
Horosope.

"TpeGoBanue o0 pgocraBke' o3Ha4aeT
paspelieHue IMokynarens B
JNIEKTPOHHOH (hopMe WM Ha OyMaKHOM
HOcHTelle Ha OTIpaBky ToBapa, KoTopoe
(i) [momKHO comepkKaTh KOJIHYECTBO
ToBapa u pary mocraBku, a Takxke (ii)
MoxeT paspemmuThllocTaBIIMKY 3aKa3aTh
MOCTABKY CBHIPbSl H KOMIUICKTYFOLIHX.

B  mactosmux OOmuX  ycaoBHUAX
3aKYMNOK, €CIIH UHOE MPSIMO HE YKa3aHO B
€ro TeKCTe, CII0BA B €IMHCTBEHHOM 4YHUCIIE
JOJKHBI IIOHUMATBHCS KaK BKIIIOYAIOLIME

1.2

Service Provider subcontract all or any
part of its obligations under the
Agreement according to paragraph 39.4
hereof;

"Site" means as the case may be the
Buyer’s or the Client's site (legal
address), or other site specified in the
Order;

"Products" means the products which
main characteristics are specified in the
Supply Agreement or the attachments
thereto, which the Supplier shall deliver
to the Buyer and which final quantities
will be indicated in the Delivery Call;

"Shipping Documents" means the
documents listed in paragraph 10.4
hereof;

"Authorised Representative" means
authorised representative of the Buyer
or the Client or authorised
representative of the Supplier or the
Service Provider (depending on the
context) appointed in accordance with
clause 24 hereof;

"Services' means the services specified
in the Services Agreement or the
attachments thereto;

"Price" means the price of the Products
or the Services (as the case may be)
indicated in the Agreement.

“Delivery Call” means Buyer’s
authorization for shipment of the
Products, which may be electronic or in
writing and which (i) shall specify the
quantity of the Products and the delivery
dates and (ii) may authorize Supplier to
procure raw materials and/or
components.

In these General Purchase Conditions,
unless  otherwise expressly stated,
singular words shall be interpreted as
including a reference to the same words
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1.3

2.1

2.2

3.1

32

B ceDsl CCBUIKY Ha TaKHe Ke CIOBa BO
MHOXECTBEHHOM YHCJIE, 1 HA00OPOT.

3aronosku Crareii u [IpunoxeHuit gaHbl
HUCKJIFOYUTEIILHO TUISL yao06cTBa
[IOJIb30BAHUSA U OOJIETYCHHS CCHUIOK Ha
HUX W HE JOJUKHBI TPHHUMATHCS BO
BHUMAaHHUE TPU TOJIKOBAHHHM HACTOSIINX
OO0mux yciaoBuil 3aKynoK.

II. ITocTaBka ToBapa
IIpeamer JloroBopa nocTaBKu

IocraBmmMk  00s3yeTcs  MOCTaBIATH
Hokynaremo Tosap. Ilokynarenan
00s3yeTcs NpUHUMATb WM IMPOU3BOIUTH
omnary ToBapa B nopsiaxe, B CpPOKM U Ha
YCIIOBUSIX, OIIpeJeNIeHHbIX JloroBopom.

Onnospemenno ¢ ToBapom IlocTaBmmk
00s3yercss mepenath Ilokynarenaio ero
MIPUHAUIEKHOCTH, a TAKXKE OTHOCAIIHECS
K HeMy JOKYMEHThl (TaMO>KEHHbIE
JOKYMEHTBI, TEXHHYECKHH  Maclopr,
cepTU(HKAT  KadyecTBa,  CepTUPUKAT
COOTBETCTBUSI, WHCTPYKLUSL 1O
9KCIUTyaTalluy U T.IL.).

Oos3atesbecTBa CTOPOH
Oo0s3arenncTBa [locTaBImka:

3.1.1 CBOEBPEMEHHO MTOCTaBIISITh
Tosap Ilokynartesio coriacHo

3akazy, TpedoBanuio 0
JA0CTaBKe u YCIIOBUSAM
Horosopa;

3.1.2 BbicTaBATh Ilokynaresro cuet
Ha orutaty ToBapa;

3.1.3 WCTIOJHSITh WHBIC
00s13aTeIbCTBA,
IpeayCMOTPEHHbIE
Jdorosopom.

Oo6s3atenbcrBa [lokynaress:

3.2.1 obecneunTh IPUEMKY
noctaneHHoro  Tosapa B
NopsiiIke H  Ha  YCJIOBHIX,
yka3aHHBIX B /loroBope;

322 CBOEBPEMEHHO OTIJIAYMBAThH

1.3

2.1

2.2

3.1

3.2

in plural, and vice versa.

The titles of Articles and Appendices
hereto are presented only for the purpose
of facilitating the usage and providing
easier reference. They shall not be taken
into account when construing the
meaning of these General Purchase
Conditions.

II. Supply of the Products
Purpose of the Agreement

Under the Agreement the Supplier shall
deliver to the Buyer the Products. The
Buyer shall accept and pay for the
Products in accordance with terms and
conditions defined in the Agreement.

Together with the Products the Supplier
shall deliver to the Buyer all related
accessories and documents (customs
documents, technical passport, quality
certificate, certificate of conformity,
operating manual, etc.).

Obligations of the Parties
The Supplier shall:

3.1.1 timely supply the Products to
the Buyer as per the Order,
Delivery Call and the terms of
the Agreement;

3.1.2 issue an invoice to the Buyer
for payment for the Products;

3.1.3 fulfil any other responsibilities
under the Agreement.

The Buyer shall:

32.1 ensure acceptance of the
delivered Products in
accordance with terms and
conditions  stated in the
Agreement;

322 timely pay for the Products on
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4.1

4.2

43

Tosap Ha ycnoBusx Jlorosopa;

323 HCIIOJTHSTH HHBIC
00s13aTeILCTBA,
MIpeyCMOTPEHHBIE
Jdorosopom.

KauectBo ToBapa u rapanTus Ha

Tosap

KauectBo ToBapa JIOJ>KHO

COOTBETCTBOBATh 00s13aTeIbHBIM

TpeOOBaHUIM 1o Ka4yecTBY u

Oe3omacHocTH, TpuMeHsieMbiM K ToBapy

B COOTBETCTBUU C  JICHCTBYIOIIUM

3aKOHOJATEILCTBOM Poccuiickoit

Denepauuu, TpeOOBaHUAM, YKa3aHHBIM B
COOTBETCTBYIOLIEM 3aka3e, a TaKXKe B
JIr000i11 HHOU JIOKyMEHTaluu
HocraBmuka wwumm  [okynmarens,
MIPOBEPEHHOM M COTJacoBaHHOW oOenmu
CTopoHaMu B MMCbMEHHOU (opMme.

Obnanast omeiToM B CcBoed  cdepe
nesirenbHOCTH, IlocTaBIUMK rapaHTUPYET
okynareio, 4TO MIOCTaBJISIEMBII
Tosap:

"  COOTBETCTBYET TEKYLIEMy YPOBHIO
pa3BUTHA HAYKU U TEXHUKHY;

" MOXET BBIIONHATH (QYHKUUH H
UCIIOJIB30BATbCA B LENAX,  JUIA
KOTOpHIX OH TpeAHa3HaueH, W

o0magate  pasyMHO  OXHIAeMoil
CTEINICHBIO 0e30MmacHOCTH pu
HOPMAaJIbHBIX YCIOBUSAX
UCII0JIb30BaHuU, yKa3aHHbIX
ITocTaBIIMKOM;

"  COOTBETCTBYET JlOKyMeHTalNu;

" MPUMEHHUTECIIBHO K TECXHHYCCKUM
XapaKTepUCTUKAM, IpIMO HE
yCTaHOBJICHHBIM B Jlorosope u
3aka3ze, cooTBeTcTBYyeT oOpasuawm,

yrBepxaeHHbIM IlokynaTesnem; u

" He WUMEeT SBHBIX WA CKPBITBIX
Jne(eKTOB, PaBHO Kak M Je(PEeKTOB
npoexkrupoBanusd  (ecnmu Tosap
CIPOEKTUPOBAH [ocraBmmKom),
MaTepHUajIoB WU U3TOTOBICHHUS.

Cpoxk netictBust rapantuu IlocraBmmka
coctansier 36  (TpuAmATh  IIECTb)
MeCsLeB, HauyuHasg C JaTbl IIOCTaBKH
Tosapa Ilokymaremo. B  cmydae
MIPOJVIEHUS] CpOKa JEUCTBUS JTOTOBOPHOU
rapaHTui, IIPeOCTaBIIEMOI
IHoxkynaresiem 3aka3umKy,
[okynareab Moxer B J000e BpeMs

4.1

4.2

43

the terms of the Agreement;

323 fulfil any other responsibilities
under the Agreement.

Quality of the Products and Products
warranty

The quality of the Products shall comply
with the mandatory quality and safety
standards applicable to Products under
the Russian law as well as the standards
defined in the relevant Order and in the
Supplier's and/or the Buyer's
documentation reviewed and agreed by
both Parties in writing.

The Supplier, as an expert in its business,
warrants to the Buyer that the Products
delivered shall be:

= in accordance with the state of the art;
and,

* under normal conditions of use as
specified by the Supplier, able to
perform the functions and to be used
for the purposes for which the
Products are intended, and to be as
safe as can reasonably be expected;
and,

" in compliance with the
Documentation; and,

= regarding technical specifications not
explicitly set forth in the Agreement
and in the Order, in conformity with
the initial samples approved by the
Buyer; and

= free of any apparent or hidden defect,
and from any defect in design (to the
extent designed by the Supplier),
materials and workmanship.

The term of the Supplier’s warranty
shall be 36 (thirty-six) months
commencing with the delivery date of the
Products to the Buyer. In the event of an
extension of the contractual warranty
given by the Buyer to the Customer, the
Buyer may, at any time, require a
corresponding extension by the Supplier.
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4.5

4.6

5.1

6.1

6.2

6.3

HnoTpebOBaTh COPA3MEPHOTO MPOJICHUS
IlocTaBIIMKOM CpOKa IEHCTBHS €ro
rapaHTuu. JI1o0ble pacXonbl, TOHECCHHBIE

HOCTaBlHl/lKOM B CBsA3HU C TaKHM
MIPOJICHUEM €ro FapaHTHﬁHLIX
o0s3aTensCcTB, BKIOYeHbl B IleHy
Horosopa.

HecmoTpss Ha BBIIIEH3IIOKEHHOE, HA
ToBap pacmpoCTpaHAIOTCA BCE MIPIMO
YCTaHOBJICHHbIE W  TOJpa3yMeBaeMbIe
rapaHTHH, TPEJOCTaBIsIeMble COTJIACHO
JEHCTBYIOLIEMY 3aKOHOJATEIBCTBY
Poccuiickoit ®eaepanuu.

B cayuae HecoorBercTBusi ToBapa
YCIIOBHSIM yKa3aHHOW BBIIIE TapaHTHH,
IlocTaBIMK Ha OCHOBaHMM 3alpoca H
eIWHCTBeHHO 1o BbIOOpY I[lokymartesst
HCIpaBIsieT WM 3aMmeHseT ToBap B
KpaTyaimuii cpok 0e3 yIeMIeHUs NpaBa
Hokynareass pactoprHyts Jlorosop B
coorBerctBuM co Crareeil 36.2 umm
MpeAbsBUTh TpeOOBaHHWE O BO3MEIICHUH
YOBITKOB.

Onobperne  Ilokymarteaem  ro0oi
JoxymeHTAIINT HE 0CBOOOXKIaET
HOCTaBHlI/IKa oT BBITIOJTHCHU A
O6H33TCJ'H>CTB 10 YKazaHHbIM BBIIIC
rapaHTHsAM.

Azpec NocTaBKH

MocraBmMK 00s3yeTcss  OCYLICCTBUTH

noctaBky Ha Teppuropuso.
IeHa U MOPAJOK OIJIATHI

HeHa BKJIOUaeT B cebs Bce pacxoabl
HOCTaBHlI/IKa, B TOM 4YMCJIC HaKJIaaIHBIC

pacxonpl, 3aTparsl, cOopEI u
obs3arenscTBa Joboro  poxaa. Llena
YCTaHOBJICHA c y4eToOM BCEX
00CTOSTETHLCTB u oco0eHHOCTEH
Horosopa.

Lena sBusercs (QUKCHPOBAHHOW U
OKOHYATENFHOW, HE TMpelyCcMaTpHBacT
MIKAJTBI HMHIEKCALINH HITH

mudpdepennmanyn. Ysenndenne LleHbl
BO3MOXKHO TOJIBKO C IPEIBAPUTEIHLHOTO
mucbMeHHoro cornacus [lokynareis.

IocTaBIMK TOATBEPXKAAET TOIyUYCHHE
BCEX CBEJCHUH W BCEX JIPYTHX JaHHBIX,
HEOOXOAMMBIX [UIsl omnpeneneHus LleHbl.
CnenoBarensHo, IlocTaBIIUK HE MOXET

4.4

4.5

4.6

5.1

6.1

6.2

6.3

Any costs of the Supplier in relation
with such extension of its warranty
obligations are included in the Price of
Agreement.

Notwithstanding the foregoing, the
Products shall be subject to all
warranties, express or implied, provided
by the applicable Russian law.

In the event the Products do not conform
to the foregoing warranty, the Supplier
shall, at the request and sole option of the
Buyer, repair or replace the Products as
soon as possible, without prejudice to the
Buyer’s right to terminate the
Agreement in accordance with Article
36.2 or to any potential claim for
damages.

Approval by the Buyer of any
Documentation will not relieve the
Supplier of the foregoing warranties.

Place of delivery

The Supplier shall deliver the Products
to the Site.

Price and payment terms

The Price compensates the Supplier for
all its expenses, disbursements, costs,
charges and obligations of any kind. The
Price shall be deemed to take into
account all circumstances and
particularities of the Agreement.

The Price is firm and final, without
provision for indexation or sliding scale.
No Price increase shall become effective
without the prior written consent of the
Buyer.

The Supplier acknowledges having
received all information and all other
elements required for or relevant to the
determination of the Price. Therefore,
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6.4

6.5

6.6

6.7

CCBUIATHCSI HA  HEJONOHWMAaHHE WA
HEBO3MOKHOCTD JOCTYDKCHHS
COTJIAIICHHsI B KayecTBE OCHOBAaHUS LIS
MOJTHOTO WJIM YacTUYHOI'O HapyIICHHS
JoroBopa wnu TpeOOBaTh YBEIUYCHUS
IleHbl WIM KOMIICHCAIMH B JIFOOOH
Ipyroi popme.

Hena yKa3bIBaeTCS 6e3 ydera
MPUMCHUMBIX HAJIOTOB W TaMOXCHHBIX
MOILIHH B COOTBETCTBHHU c
JeHCTBYIOIIAM 3aKOHOJATEILCTBOM
Poccuiickoit deneparuu.

Kaxnplii cueT BbICTABIAETCS HE paHee
natbl nocraBku ToBapa U COOTBETCTBYET
3aka3y uiu TpeOGoBaHuio o gocraBKe.
Cuer BKIIOYaeT B ceOs Bce CBEAEHMUS,
HeoOXoaumble aisi  O0O3HA4YeHUsT W
npoepku ToBapa, u Hampapiserca B 2
(mByX) 9K3eMIUIIpax Ha PpacueTHBIN
anpec, yKa3aHHBIN B 3aka3ze.
HeszanonHeHHble cdeTa BO3BpalllaloTCs
IocraBmuky HeomnayeHHsiMUA. Cuera
HE [IPUJIararoTcs K IOCTaBKaM.

B ciywae nocraBku ToBapoB BHyTpH
Poccuiickoit @enepanuu omnata LleHsbl
TIPOU3BOJUTCS oxynartenem B
poccuiickux pyonsx. B Tom cioyuae ecinu
Ilena B JloroBope ompenencHa HeE B
poccuiickux pyOJsiX, a B MHOH BajlioTe, TO
oriara Lensr IIPOU3BOANTCS
IoxkynareseM 1o OOMEHHOMY Kypcy
HentpansHOro banka  Poccuiickoit
®denepanny, yCTAaHOBIEHHOMY Ha JI€Hb
IIaTesxa.

B cnmywyae MexayHapoIHONl mOCTaBKU
Tosapos omrara IleHbl TPOU3BOIUTCS
IloxynartesemM B BaiioTe, YK3aHHOM B
3axkasze.

Omnata 3a ToBap MOIEKUT BHECEHUIO
Ha 10-p1i1 neHBb Mecsla, CIemyIomero 3a
natod  ucreuenus 90  (meBsiHOCTA)
KaJleHAApHBIX JTHEH T1ocie OKOHYaHHSA
MecIa, B KOTOpOM MOJTyYEHbBI
COOTBETCTBYIOIIIUE CUETA.

IToxkynaTesb ocTaBIIIeT 3a cOOOU IpaBo
HPOM3BOAUTL 3a4eT CBOHMX IUIATEKHBIX
00s13aTeNIBCTB B CUET JIIOOBIX CyMM,
MIPUIHUTAIOIINUXCS K o1j1aTe
ITocTaBIIMKOM, Ha JIOOBIX OCHOBAHMSX
U JII000r0 BO3MOXKHOI'O XapaKTepa, B TOM
YHCIIe CYMM, COOTBETCTBYIOIIMX CYMMaMm

6.4

6.5

6.6

6.7

the Supplier shall not assert any lack of
understanding or failure to arrive at a
meeting of the minds as a basis for the
total or partial breach of the Agreement
or to claim a Price increase or any other
form of compensation.

Price is net of applicable taxes and
customs duties in accordance with the
applicable Russian law.

Each invoice shall be issued no earlier
than the delivery date of the Products
and shall correspond to an Order or a
Delivery Call. The invoice shall include
all information necessary for
identification and verification of the
Products and shall be sent in 2 (two)
copies to the billing address set forth on
the Order. Any incomplete invoice will
be returned unpaid to the Supplier.
Invoices shall not be included with
deliveries.

In case of the Products supply within
the Russian Federation the Buyer shall
pay the Price in Russian roubles. If the
Price in the Agreement is stated in the
currency other than Russian roubles the
Buyer shall pay the Price in Russian
roubles at the exchange rate of the
Central Bank of the Russian Federation
as of the payment date.

In case of international Products supply
the Buyer shall pay the Price in the
currency indicated in the Order.

Payment for Products is due on the 10"
day of the month following the date that
is 90 (ninety) calendar days after the end
of the month in which the invoices are
received.

The Buyer reserves the right to set off its
payment obligations against any amount
which might be owed to it by the
Supplier, on any grounds and of any
nature whatsoever, including amounts
corresponding to penalties and quality
claims.



Oobuque ycnosus 3akynok / General Purchase Conditions

6.8

7.1

7.2

7.3

7.4

8.1

mTpadHBIX CAHKIUA ¥ TPETeH3WH o
Ka4yecTBY.

Jlnem ommatel IleHbl sBIAETCS OaTa
CIIUCAHUS JIEHEKHBIX CPEICTB C
pacuetHoro cueta Ilokynares.

3aka3bl

3aka3pl, pazmemaemsie y IlocTaBmuka,
CUUTAKOTCA 06H33TCHI>HI>IMI/I K
HCIIOJITHCHHIO, TOJIBKO €CJIN OHH HpI/IHHTBI
K HCIHOJHCHHUIO B COOTBETCTBUHU CO

CIeyIoIUMHU HIKE 1o TEKCTy
TIOJIOKEHUSIMH.
IocraBmmuk npuHUMaeT 3aka3 K

ucronHenuto, Hampasisas Ilokynaresro
no noute win ¢akcy I[oarsepxaenue o
noayyenun 3aka3a B Teuenme 10
(mecsTH) KaNeHAAPHBIX JHEH MOCcie JaThl
HanpaBieHuss Ilokymartenem 3aka3a
ocTraBmmky.

Mokynareab MOXET OTMEHHTH IFOOOU
3aka3 B sroboe BpeMs 10 MOMEHTa
TIOJTyYEHUs Ioxynaresem
IMoaTBepskaeHns 0 MOJyYeHUH 3aKasa,
HanpaBuB IlocTaBIIMKY TNHCEMEHHOE
YBEIIOMJICHHE, KOTOPOE BCTYIAET B CHUIY
HE3aMEJINTENIHO B ATy €T0 MOIYyYeHHUS
ITocraBmukom. IlocTaBmiMK HEe uUMeEET
IpaBa Ha IMOJIyYCHUE KOMIICHCALUU WIIH
BO3MEIIICHNE yOBITKOB mro6oro
BO3MOXKHOT'O XapakTepa B Cllydae OTMEHBI
3aka3a.

Jlro6oit 3aka3 Oe3 I[loaTrBep:kaeHus o
nojayyenuun 3aka3a, HE OTMEHEHHBIH B
COOTBETCTBHH C TOJIOKEHUSIMH ITyHKTa
7.3 KOTOpBI YAaCTUYHO HIIA MOJHOCTHIO
ucnogaen  IlocraBIMKOM W 1O
kotopomy IlokymaTejb He BBIIBUHYI
TIPETEH3NUH, CUHTaeTCs 0e3yCcI0BHO
npuHATHIM [locTaBImmMKOM.

IIpousBoacTBEeHHbIE BO3MOKHOCTH.
I'nbokocTh

Ecan 3aka3z4yuk YBEIUYUBACT
IIPOM3BOJCTBO TPAHCIOPTHBIX CPEACTB,
s kotopelx  TpeOyercs  Tosap,
HocraBmmk coryamaercs
YIOBIIETBOPUTHh Ha ycioBusx Jloroopa
mo0ble  JIONOJIHUTENIbHBIE MOTPEOHOCTH
Hokynaresas B ToBape o
coriacoBaHHOH B pamkax 3aka3za Llene u

6.8

7.1

7.2

7.3

7.4

8.1

The date of payment of the Price shall be
the date on which the relevant amount is
debited from the Buyer's bank account.

Orders

No Order placed with a Supplier shall
be considered as binding except pursuant
to an Order accepted in accordance with
the provisions hereinafter.

The Supplier’s acceptance of the Order
shall be made by sending to the Buyer
the Acknowledgment of Receipt, by
mail or facsimile, within 10 (ten)
calendar days following the date on
which the Order has been sent to the
Supplier by the Buyer.

Any Order may be cancelled by the
Buyer at any time prior to receipt by the
Buyer of the Acknowledgment of
Receipt, by written notice sent to the
Supplier, effective immediately upon the
date of receipt of such notice by the
Supplier. The Supplier shall not be
entitled to any compensation or damages
of any nature whatsoever in the event of
a cancellation.

Any Order without the
Acknowledgment of Receipt which is
not cancelled in accordance with the
provisions of paragraph 7.3, but which
has been performed by the Supplier, in
whole or in part, without rejection by the
Buyer, shall be considered as irrevocably
accepted by the Supplier.

Production capacity. Flexibility

Should the Customer impose an increase
in vehicle production for which the
Products are required, the Supplier
agrees to fulfil, further to the terms of the
Agreement, any additional requirements
of the Products by the Buyer, at the
agreed Price for the Order and without
any extra payment.
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8.2

8.3

9.1

9.2

9.3

0e3 JIOTIOJTHUTEILHOM OTLIATHI.

Ecmn  3akasuMk  cokpam@aer MM
OCTaHABIIUBACT IIPOU3BOJCTBO
TPAHCIOPTHBIX CPEACTB, Al KOTOPBIX
tpedyercst Tomap, Ilokynmarenp umeer
IpaBo, 0€e3 NPUMEHEHHs] K HeMy KaKuX-
700 BO3MOXKHBEIX MEP OTBETCTBEHHOCTH:

= B ciydJae COKpAIIECHHS
MIPOU3BOACTBA, CKOPPEKTUPOBATh
3aKa3aHHOE y IMocTraBmmka
KOJIMYECTBO ToBapa 0e3

JIOTIOJIHUTEIIbHOM OIlJIaThI; U
" B ClIyya€ OCTAaHOBKH NPOU3BOJICTBA,

pacTOpPrHyTh Horosop B
COOTBETCTBHM C  TOJOKCHHUAMU
nmyHkTa 28.8.

IMocTraBmIMK OpraHn3y€T MNpOHU3BOACTBO
TaKuUM CHOC06OM, KOTOpBIfI IIO3BOJIUT

IHocTraBmMKy pearupoBaTh Ha
00CTOSATEILCTBA, OIUCaHHBIC B
Hacrosimel  Cratee 8. Kaxpmas wu3

CTOpOH CcaMOCTOSITEIbHO HECET CBOU
pacxojpl, BO3HUKIIME B CBS3U C
YIOMSHYTBIMH 00CTOSITETTHCTBAMH.

IIposepku

B 0b6oe BpeMs B TeueHHE CpOKa
neiicteus  Jloroeopa  Ilokymartean
MOJKET OCYILIECTBIIATD IIpoBepky

Ilocrapmuka Ha ero Teppuropuu B
OOBIYHBIE paboune Yackl,
MIPeBAPUTEIBHO YBEIOMHB
HocraBmuka o IIpoBepke 3a 24
(mBaguath 4detsipe) daca. IlpoBepka He
JTOJDKHA 0e3 HEOOXOAMMOCTH
MIPENSATCTBOBATh HCIOJHEHHIO
IMocraBmmkoMm /lorosopa.

IMocTaBIMK coOrnamaeTrcs IMOJHOCTHIO
coaeiictBoBats IIpoBepsiromemy ais
YOpPOIIEHUs]  Mpolecca  IPOBEACHUS
IIpoBepku, B 4aCTHOCTH, NPEAOCTABIAA
IIposepsiromemy JOCTYTI K
3alpallliBaeMbIM MeCTaM, YCTaHOBKaM,
JOKYMEHTaM HWJIA CBEIEHUSM W OTBedas
Ha Bce Borpockl IlpoBepstoniero.

B pamkax IIpoepku IIpoBepsirommii
MOJXET TMPOU3BOJIUTH CIYyYalHBIH OTOOP
oOpasuoB ToBapa, IpOU3BEIEHHOTO WM
mpousBoaumoro IlocraBmmkom, s
MOATBEPXKJCHUSI €0  COOTBETCTBUSA
CTaHJapTaM KadecTBa, yCTAHOBJICHHBIM B
Horosope.
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8.2

8.3

9.1

9.2

9.3

Should the Customer impose a reduction
or stoppage of vehicle production for
which the Products are required, the
Buyer shall have the right, without any
liability whatsoever:

= with respect to production reduction,
to adjust the quantity of the
Products ordered from the Supplier
accordingly, without additional cost;
and

= with respect to stoppage of
production, to terminate the
Agreement in accordance with the
provisions of paragraph 28.8.

The Supplier shall organize its
production in such a way as to permit the
Supplier to respond to the circumstances
described in this Article 8. Each of the
Parties shall bear its own costs resulting
from such circumstances.

Audits

At any time during the term of the
Agreement upon twenty-four (24) hours’
prior notice, Buyer may perform an
Audit on-site during the Supplier’s
normal working hours. The Audit shall
not unnecessarily interfere with the
Supplier’s  performance of  the
Agreement.

The Supplier agrees to cooperate fully
with the Auditor in order to facilitate the
Audit, most particularly by granting the
Auditor access to any location,
installation, documentation or
information requested and by answering
all questions of the Auditor.

As part of the Audit, the Auditor may
take random samples of the Products
manufactured or being manufactured by
the Supplier in order to confirm
compliance with quality standards set
forth in the Agreement.
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9.4

9.5

9.6

9.7

IlocTaBIMK TIpUHUMAaeT BCE MeEpHI,
COTJIACOBAaHHbIE Croponamu 1o
OKOHYaHUU IIpoBepkmn, B
COTJIACOBAHHbIE CPOKH u Ha

COIJIAaCOBAaHHBIX yCJIOBHAX. B yacTHOCTH,
[ocraBmMk 00s3yeTcs BHECTH BCe
KadecTBeHHble yiyduieHus B Tosap,
HEOOXOJUMEBIE Ui TIPUBEICHHS €ro B
COOTBETCTBHE CO CTaHIapTaMM KadecTBa,
YCTaHOBJICHHBIMH B JloroBope, eciiu B
pe3yabrate IIpoBepKH yCTaHOBJIEHO, YTO
ToBap He COOTBETCTBYET YNOMSHYTHIM
CTaH/IapTaM KadecTna.

Pacxonpsl, cBs3zannsle ¢ IIpoBepkoi,
Bo3memarorcsa IlocTaBmimkom, Koraa
IIpoBepka npoBOIUTCS ISl yCTPaHEHUS
po0seMbl (CBS3aHHOW, B TOM 4YHCIE, C
kadectBoM ToBapa WM JOTHCTHUKON),
TpeOyrolmel CpOYHOro pemeHus Ajs
MIpEeIyNpeXICHUS] WIH ypPeryJIHpPOBAHUS
NnpeTeH3urn 3aKa34yukKa. YIOMSHYThIE
pacxons! Bo3Mmematrorcs IlocraBmmkom:

6] B pasmepe TTOHECEHHBIX
IIposepsironum pacxomoB B
COOTBETCTBHH ¢ MOJUTUKOMN
MocTraBmmka o BO3MEIICHUIO
pabOTHUKAM pPAacXollOB, CBS3aHHBIX C
WCTIOJTHCHUEM JTOJIKHOCTHBIX
obs3anHOCTEH, W (ii) MO NpenbsSBICHUH
Mokynaresiem MOJITBEPIKIAFOIINX
JIOKYMEHTOB. Bosmemenue

MIPOU3BOJUTCS OaHKOBCKHM TIEPEBOJIOM B
teuenne 20 (ABamLATH) KaJeHAAPHBIX

JHEH C MOMEHTa MOy YEHUS
IlocTaBIIMKOM MTOATBEPKIAIOIIUX
JIOKyMEHTOB.

IIpoBepku He NOKHBI BIUATH HA 00BEM

orBercTBeHHOCTH  IlocTtaBmmka  u
rapaHTuii, IIPEIOCTAaBIEHHBIX
Moxynaresro 1o Jorosopy, B
YacTHOCTH, B  OTHOLIEHUH  c(epsl
MPUMEHEHUSI  CPEACTB  BHYTPEHHETO
KOHTPOJIL, M YyWEeMIsaTb [paBa H
neicTBus, OCYILECTBIISIEMbIE

IHoxynaresem no J[loropopy, B TOM
yucie, Cpeau Mpovero, mpasa TpeboBaTh
BO3MEIEHHsI yOBITKOB B COOTBETCTBUH CO
Cratbeit 27 w/unm mpaBa pacTOPrHYTh
Joroop, B ILenoM HWIM B 4YacTH, B
cootBetrcTBHM co Ctatbeit 36.

ITo 3anpocy Ilokymartenss IlocraBmmk
y4acTByeT 3a CBOM CYeT B INPOBEICHUU
npeanpuHumMaeMsix Ilokynarejem uiu
3aka3zuukoM IIpoBepok unu
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9.4

9.5

9.6

9.7

The Supplier shall wundertake all
measures agreed by the Parties at the end
of the Audit within the time limits and
under the conditions so agreed. Most
particularly, the Supplier undertakes to
make all necessary quality improvements
to the Products in order to achieve the
quality standards set forth in the
Agreement, should the Audit establish
that such quality standards are not met.

Expenses related to the Audit shall be
reimbursed by the Supplier when the
Audit is in response to a problem,
including but not limited to a Products
quality or logistics problems, requiring
urgent resolution in order to prevent or to
settle a claim from the Customer. Such
expenses shall be reimbursed by the
Supplier (i) up to the costs incurred by
the Auditor in accordance with its
policies with respect to employee work-
related expenses, and (ii)) upon
presentation by the Buyer of supporting
documentation. Such reimbursement shall
be made by wire transfer, within 20
(twenty) calendar days following the
Supplier’s receipt of the supporting
documentation.

Audits shall not affect the Supplier’s
liability nor the warranties given to the
Buyer under the Agreement, most
particularly as regards the scope of its
own internal controls, and shall not be
detrimental to the rights and actions of
the Buyer under the Agreement,
including but not limited to the right to
claim damages in accordance with
Article 27, and/or to terminate all or part
of the Agreement in accordance with the
provisions of Article 36.

Upon the request of the Buyer, the
Supplier shall participate, at its own
expense, in any Audits or testing
procedure related to the Products
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10.

10.1

10.2

10.3

10.4

10.5

WCIIBITaHU, CBSI3aHHBIX ¢ ToBapoM.

YcaoBus U CPOKH NMOCTABKH.
Ynakoska

IMopsimok u cpoku mnoctaBku ToBapa
OIpeNeJIAI0TCS 3akazom u
TpeGoBanuem o nocraeke. Jlocpounas
nocraBka ToBapa mpou3BOAATCSA TOJBKO
C  IpeJBapUTEIbHOTO  IMCbMEHHOTO
cornacus Iloxkynaress.

Ecim  wHOE  HE  mpemycMOTpEeHO
JoroBopom, MocTaBmuk 00s13aH
HanpaBuTh IlokymaTenio Hamiexariee
W3BCIICHUE O JaTeé U BPEMEHHU IOCTAaBKU
ToBapa He MeHee vem 3a 5 (mATh)
pabounx JHEH X0 JaThl IIOCTABKH.

HocraBka Tosapa ot IlocraBmmka 10

Teppuropun SIBJISIETCS
OTBETCTBEHHOCTHhIO  IlocTaBmIMKA W
Bxomqut B lLleHy, ecnu wWHOe He
MpeycMOTpeHo B 3aka3e.
ITocTaBistemblit ToBap OMKEH
COMPOBOXKAATHCS HUXKECIIEAY IOIUMHA
ToBapHo-cONPoOBOIUTEILHBIMH
JOKyMEHTaMM, odopMIIIEeMbIMU
IMocTaBIIMKOM c co0OITI0IEHNEM
TIOJIOKEHUIN JIEACTBYIOIIETO
3aKOHOJATEILCTBA Poccuiickoi
denepanun:

- TpaHCIOpTHas (ToBapHO-

TpaHCIOpTHAs) HaksiaaHas Ha Tosap;

- ToBapHas HakinaaHas Ha Tosap
(popma "TOPT-12") (TOmbKO B
cay4yae nocraBkn ToBapoB BHyTpH
Poccuiickoit @enepanun);

- cuer-haktypa Ha ToBap (TONBKO B
cimydae moctaBk ToBapoB BHYTpH
Poccwiickoit ®eneparun);

- cuer Ha ToBap wm ceprudukar
COOTBETCTBHUS (B ciydae
MEK/TyHAPOTHOM MIOCTaBKH

ToBapoB); u

cnerduranysi (ynaKoBOYHBIN JIUCT)

Ha Tosap.
JlaToli  mocTaBKM ~ CUMTaeTCs  JiaTa
TMOIIHUCAHUS TosapHo-
CONMPOBOAMTETbHBIX JIOKyMEHTOB
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10.

10.1

10.2

10.3

10.4

10.5

initiated by the the

Customer.

Buyer or by

Delivery terms and deadlines.
Packaging

The terms and procedure of delivery of
the Products are defined in the Order
and in the Delivery Call. No early
delivery of the Products shall be made
without the prior written consent of the
Buyer.

Save as otherwise provided in the
Agreement the Supplier shall duly
notify the Buyer of the delivery date and
time at least 5 (five) business days prior
the delivery date.

Delivery of the Products from the
Supplier to the Site shall be the
responsibility of the Supplier and
included in the Price, unless otherwise
agreed in the Order.

The Products delivered shall have the
following  accompanying  Shipping
Documents prepared by the Supplier in
accordance with applicable Russian law:

- waybill (transport waybill) for the
Products;

- consignment note for the Products
(form TORG-12) (only in case of the
Products supply within the Russian
Federation);

- VAT invoice for the Products (only
in case of the Products supply
within the Russian Federation);

- invoice and certificate of conformity
for the Products (only in case of
international Products supply); and

- specification (packing list) for the
Products.

The delivery date shall be the date of
signature of the Shipping Documents by
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10.6

10.7

10.8

11

11.2

11.4

IMokynareJsem.

HOCTaB]ﬂI/IK OTBCYACT 3a YIAaKOBBIBAHUE
Tosapa, KOTOpOE JIOJDKHO
TIPOU3BOIUTHCA CHOCO6OM, TIPUEMIIEMBIM
i ToBapa ¢ y4eToM ero 0COOEHHOCTeH
M COBMECTHMBIM C BHJIOM TPaHCIOPTa,
HCII0JIb3Y EMbIM JUIA €ro
TPAHCIIOPTUPOBKH, KOTOPBIA HCKIFOUMIT
OBl BO3MOXHOCTH MOBpexkAeHus ToBapa
B xo[ie TPAHCIIOPTHPOBKH,
HOTPY3KH/pa3rpy3Kd H  XpaHeHUs B
IIYHKTC Ha3Ha4YCHUA.

YnakoBsiBaHHEe U MapkupoBka ToBapa
JOJKHBI TIPOU3BOAUTBCS. B COOTBETCTBUU

C JICUCTBYIOIIMM  3aKOHOJATEIhCTBOM
Poccuiickon denepanun "
YCTaHOBJICHHBIMU B Horosope

TEXHUYCCKUMU XapaKTECPUCTUKAMU.

B ciydae MeXIyHapoIHOW TIOCTAaBKH
ToBapa OH mocTaBiseTCS Ha YCIOBHSX
"moctaBka Ha Mecto " (DAP) cormacHo
Hauboiee O3 IHEN penakuuu
"Uukorepmc", ecnu HHOE HE
IIpeaycMOTpeHo B 3akase.

IIpuemka ToBapa 1o KOJIMYECTBY H 110
Ka4eCcTBYy

IIpu ycnoBum Hanmuuus Bcex ToBapHO-

CONPOBOJMTENbHBIX JAOKYMEHTOB
Ioxkymareas mnognuceiBaeT ToBapHo-
CONPOBOJMTE/IbHbIC  JOKYMEHTBbI, a
TaKxKe IIpoBEpseT LEJOCTHOCTh
YIAKOBKH.

IHoxynareanr BIpaBe OTKasarbcsi OT
npuaatus ToBapa, mepemaBaeMoro 0e3
KaKoro-uoo u3 ToBapno-
COIIPOBOAMTEILHBIX JOKYMEHTOB, 1100
B MOBPEXKIECHHON u/unu HE

COOTBETCTBYIOIIEH ycnoBusMm Jlorosopa
YIaKOBKe.

Ilokynareab BIpaBe OTKa3aTbCsi OT
npunsatua ToBapa, mocraBka KOTOPOTO
OCYILECTBJIEHA C HapyllEeHHEeM CpOKa,
MpelyCMOTpEeHHOTO B 3aka3e W/WiM B
TpeGoBaHuM o0 nocTaBkKe, HE 10 BHHE
okynareJs.

B ciryuae ecnu Ilokynartesb oOHapyx Uil
HecooTBeTcTBHe ToBapa KOIMYECTBY,
yYKa3aHHOMY B ToBapHo-
COIIPOBOAMTENILHBIX JOKYMEHTAX, WIH
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10.6

10.7

10.8

11.

11.2

11.3

11.4

the Buyer.

The Supplier is responsible for
packaging the Products, which must be
in a manner appropriate for the Products
and compatible with the means of
transport used to ship the Products in
order to prevent all potential damage to
the Product during transportation,
handling and storage at the destination
site.

Packaging and labeling must be in
compliance with applicable Russian law
and the technical specifications set forth
in the Agreement.

In case of international supply of the
Products they shall be supplied
"delivered at place" — DAP (Incoterms,
latest edition), unless otherwise agreed in
the Order.

Acceptance of the Products in terms of
quantity and quality

Provided that all the Shipping
Documents are available the Buyer shall
sign the Shipping Documents and check
the packaging integrity.

The Buyer is entitled to refuse to accept
the Products delivered without any of the
Shipping Documents, or the Products
delivered in a damaged packaging and/or
packaging non-compliant with the terms
of the Agreement.

The Buyer is entitled to refuse to accept
the Products delivered after expiration of
the delivery terms referred to in the
Order and/or the Delivery Call provided
that there is no fault of the Buyer for
breach of these delivery terms.

If at the time of acceptance the Buyer
discovers that the quantity of the
Products does not comply with the
Shipping Documents or that the



Oobuque ycnosus 3akynok / General Purchase Conditions

11.5

11.8

BBISABHJI  NOBPEXKICHUS  YIAKOBKH B
MOMEHT TIPHEMKH, OH O0s3aH CIeNaTh
COOTBETCTBYIOIIYIO OTMETKY B ToBapHo-
COHpOBO)]HTeJIbeIX )lOKyMeHTaX. B
sToM cirydae TlokymaTesib ¥MeeT MpaBo

HPHUHATD u OILIaTUTh TOJIBKO
(axTHIecKoe KOJIMYECTBO
nocrasieHHoro  Tomapa, a  Takxe

norpedoBats oT IlocTraBmmka cpouHoOi
[IOCTaBKU HejonocTasieHHoro Topapa B
HOpPsJKE, yCTAHOBIEHHOM B MyHKTax 11.5
u 11.6 nHacrosmmx OOmUX ycJaoBuii
3aKYIOK.

KonmuaectBo ToBapa, HEomocTaBieHHOE
o KOHKpeTHoMy 3aka3y wuW/wiu B
TpedoBaHum 0 10CTaBKe, MOXET OBITH
JIOTIOCTABIIEHO CO CJIEAYIOIIEH MOCTaBKOU
TOJIBKO c MIPEIBAPUTEIHLHOTO
nuceMeHHoro coryacus Ilokynareans.

B cnywae HemomoctaBku  ToBapa
IocTaBmUK, o TpeOOoBaHUIO
[okynartenasi, 00s3aH  OpraHu30OBaTh

CPOYHYIO TOCTABKY HENONOCTABIECHHOIO
Tosapa 3a cBOM CUeT B TEYCHHE CPOKA,

onpeneneHHoro Ilokymarenem. Ilpu
HEBO3MOXHOCTH ~ CPOYHOM  IIOCTaBKH
Henoctatomero Tomapa IloctaBmmk

00s13aH  HE3aMEAJMTEIbHO IHCHMEHHO
yBenomuts 00 3ToM Ilokymatensi. B
sToM cinydae Ilokynmatesnb uMMeeT IpaBo
OpPraHu30BaTh CPOYHYIO MTOCTaBKY
aHAJOIMYHOI'O TOBAapa OT TPETHEro JIMLA,

nopu  3TOM IlocraBmMK  BO3MeEINIAET
II(ncynaTemo Ha OCHOBaHUHU
BBICTAaBJICHHOI'O cyera IIOHCCCHHBIC

U3JEP>KKU: pasHUIly B CTOUMOCTH TOBapa,
CTOMMOCTH JOCTaBKH TOBapa OT TPETHETO
quua, a  TakkKe  MHBIE  PacXOAbl
Hoxynareas, MTO/ITBEP K/ICHHBIE
JOKyMEHTAJIBHO..

B cinywae mocTtaBkm  M30BITOYHOTO
konuuectBa  Tomapa, Ilokymartein
BrpaBe JuOO TPHUHATH ¥  OIUIATHTH
u3NMIIHE TocTaBieHHbld ToBap, mubo
OTKa3aTbCsl OT IPHUEMKH  H3JIHILHE
nocraBlieHHOTo KonudecTBa Toapa u
yBenomutTs IloctaBmmka o0 3ToM B
COOTBETCTBUM C IyHKTOM 11.12 Huxe.
[Tpu 5TOM Takke NPUMEHSIOTCS IpaBuia,
ycTaHOBJIeHHbIE B myHKTax 11.13 —11.17.

[IpoBepka kayecTBAa W aCCOPTHUMEHTa
ToBapa, mnocTtynuBLIEr0O B YIIAKOBKeE,
MPOU3BOJUTCS B XOJ€  OOBIYHOI
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11.5

11.6

11.7

11.8

packaging has been damaged, the Buyer
shall make a reservation in the Shipping
Documents to this effect. In this case, the
Buyer shall be entitled to accept and pay
only for the quantity of the Products
actually delivered, and request from the
Supplier urgent delivery of non-delivered
part of the Products, as established in
paragraphs 11.5 and 11.6 hereof.

Part of the Products non-delivered under
a specific Order and/or Delivery Call
may be delivered in the following
shipment only with the Buyer’s prior
written consent.

If part of the Products are non-delivered,
at the Buyer’s request the Supplier shall
ensure at its own expense urgent delivery
of non-delivered part of the Products
within the delivery terms requested by the
Buyer. If the missing Products cannot be
delivered urgently, the Supplier shall
immediately notify the Buyer in writing.
In this case, the Buyer shall have the right
to organize urgent delivery of the similar
products from the third party, provided
that the Supplier shall compensate the
Buyer under an invoice for the costs
incurred, i.e. a difference in the cost of the
products, the cost of delivering the
products from the third party and any
other documented expenses.

If the Products are delivered in an
excessive quantity, the Buyer may either
accept and pay for such excessive
Products or reject the acceptance of
excess quantity of the Products and
notify the Supplier to this effect
according to paragraph 11.12 hereof. The
procedure specified in paragraphs 11.13
to 11.17 hereof shall be applied as well.

The quality and range of the packaged
Products shall be inspected within the
ordinary course of operations.
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11.9

11.10

11.11

11.12

11.13

11.14

JACATCIbHOCTH .

Iloxynarteanb mpuiaraeT Bce yCUIUs Jyis
coobuieHus [locTaBmmky 06 0YeBHIHBIX
nedexrax ToBapa B KpaT4alIInii CpoK C
MOMEHTa, KOTJa YHOMSIHYTBIC IC(EKTHI

JOJDKHBI  OBITh  OOHApyXeHbl B XOfe
OOBIYHOM JIEATETHLHOCTH.
Henpenbsasnenue Hokynaresem

NPETEeH3UN WIM OTOBOPKM B MOMEHT
nmoctaBkd w/miau omatel ToBapa He
CYUTAETCs] HU OKOHYATEIbHOW NMPHUEMKOH
JocraBiaeHHOTO ToBapa, HH COIVIACHEM C
CyMMOH MO MpPENBSBICHHOMY K OIlIaTe

CUeTy, U HU TPU KAaKHX YCIOBHAX HE
cuutaercss otkazom IlokymaTtenast oT
CBOET0 TIpaBa TNPEIBSBIATH JIOOBIE
MPETEH3UU B OYIYIIEM.

[Ipuemka Hokynaresem
MepBOHAYATIBHBIX 00pasIoB HE
0CBOOOXKIAET IMocTaBmmka oT

OTBETCTBEHHOCTH 3a Je(eKThl, yuepo
wii yOBITKM, M HE TPHPABHHUBAETCA K
IpUeMKe MOCTaBJICHHOTO WIn
npeJHa3HaYeHHoro K moctaBke ToBapa.
[Tonnyuenue Ilokymarenem Tomapa He
0CBO0OOXKIAET IMocraBiuka oT
OTBETCTBEHHOCTH 3a JI00BIE CKPBITBIC
WA COKPBITHIE N1e(EeKThI, HE3aBUCHMO OT
BPEMEHH WX OOHAPYXCHHS M HECMOTPS
Ha TIepexo] IpaBa COOCTBEHHOCTH H
pucka CITy4JaiHOMI rudenu W
noBpexaenus ToBapa k [lokynarero.

B cimyuae ecnu nmocraBneHHblii ToBap He
COOTBETCTBYET TpeOOBaHUAM, YKa3aHHBIM
B cTtatbe 4 HacTosmux OOmMX ycJaoBHii
3akynok, 3aka3y, TpeGoBanusim o
I0CTaBKe WA ToBapHo-
CONPOBOMTEJBHBIM JAOKYMEHTAM IIO
KauecTBy U KonudecTBy, Ilokymartesn
opopmiiier AKT 00 YCTAHOBJEHHBIX
PAcX0KIEHUAX M TaK CKOPO, HACKOJIBKO
3TO BO3MOXHO, yBeIOMJIIET 00 3TOM
IocTaBIMKA B MUCBMEHHOU (opMme.

IMocTaBIMK JOHKEH PacCMOTPETh AKT
00 YCTAHOBJICHHBIX PACXO0XKIEHHSX B
TeyeHne § (BOChMH) KaJICHAAPHBIX JTHEH C
natel ero noiaydenus ot Ilokymarens u
nats IlokynaTeJir0 NICEMEHHBIN OTBET.

B cnywae cornacus IloctaBmmka c
nperersusMu Ilokynarteiisi 1o KayecTBY
Tosapa, yka3aHHeIMHU B AkTe 00
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11.9

11.10

11.11

11.12

11.13

11.14

The Buyer shall do its best to inform the
Supplier of any apparent defects in the
Products as soon as possible from the
time at which such defects should be
detectable in the ordinary course of
operations.

The Buyer’s failure to assert a claim or
reserve at the time of delivery and/or
payment for the Products shall not be
considered as a final acceptance of the
Products delivered, nor as an acceptance
of the amount invoiced, and shall not,
under any condition, be deemed as a
waiver by the Buyer of its right to assert
any claim in the future.

The acceptance by the Buyer of the
initial samples does not release the
Supplier from liability for defect,
damage or loss, and does not imply
acceptance of the Products delivered
and/or to be delivered. Receipt by the
Buyer of the Products does not release
the Supplier from liability for any hidden
or concealed defect regardless of when
discovered and this notwithstanding the
transfer of ownership and risks.

If the delivered Products fail to meet the
requirements of clause 4 hereof, the
Order, the Delivery Call or the
Shipping Documents in terms of quality
and quantity, the Buyer shall draw up a
Statement of Discrepancies and shall as
soon as possible notify the Supplier in
writing.

The Supplier shall review the Statement
of Discrepancies within 8 (eight)
calendar days as of the date of its receipt
from the Buyer and give a written
response to the Buyer.

If the Supplier agrees with the Buyer’s
complaints about the quality of the
Products set out in the Statement of
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11.15

11.16

11.17

12.

12.1

YCTAHOBJIEHHBIX PACX0kKIEHHAX,
IocraBmmk o0s3yercss B TedeHHE &
(BOCEMH) KaJICHJIAPHBIX JIHEH C MOMEHTa
[OIy4YeHUus: AKTa 00 YCTAHOBJICHHBIX
pacxoxkaenusix ot Ilokymarens, Ha
ycmotrpernne Ilokynareast u 6e3 ymepba
ero mpaBy pacToprHyTs Jlorosop
corimacHo myHKTy 36.2 nubo mpaBy
TpeOOBaTh  BO3MEIIEHHS  YOBITKOB,
MPOM3BECTH JIMOO PEMOHT  JTaHHOTO
ToBapa, 1100 BBIBE3TH €r0 3a CBOW CUET
U 3aMCHUTB €TO.

B ciyuae necormacus IlocraBmmka c
AKTOM 00 YCTAHOBJIEHHBIX
pacxoxnenusix, IlocraBmuk o0s3an 3a
CBOM cyer HaIpaBUTb CBOET0
Y101HOMOYEHHOI'0 TPeICTABUTENS [Is
WHCIIEKTUPOBAHUS 3a0paKOBaHHOTO
ToBapa, KOTOpBI JOKEH NPUOBITH K
Moxynaremo B TeueHne 8§ (BOCHMH)
KaJCHJapHbIX  JHEH C  MOMEHTa
MOy YeHUS MocraBmuKoM oT
Iokynaresss AKTa 00 yCTAaHOBJIEHHBIX
PACXOKIEHHMAAX, U1 YperyJIHpOBaHHS
pasHorjacuii M NPHUHATUS PEUICHUS II0
000FTHOMY COTJIACHIO.

B cnywae ecnu IloctaBmmk  He
BBIIOJIHUT  CBOM  00s3aTenbcTBA B
COOTBETCTBUHU C IyHKTamu 11.13 — 11.15
BBIIIIE, HocraBmmk CUHUTAETCS
COTJIaCUBIINMCS c AKTOM 00
YCTAHOBJIEHHBIX  PACXOKIEHUSIX U
Ilokynarteab MMeeT NpPaBO BO3BPATUTH
HekadecTBeHHbIM ToBap IlocTaBmiuky u
OIJIATUTH TOJBKO (haKTHMUECKH HMPUHSATHIN
1o KOJINYECTBY, Ka4ecTBY u
accoptumenty ToBap.

Bce 3arpats! IlokynaTeJisi, CBSI3aHHBIE C
BO3BPAaTOM M3JIUIIHE [1OCTABJIEHHOIO WX
HECOOTBETCTBYIOILETO TpeOoBaHUSIM
Horosopa Toeapa, Bkmodas, HO He
OrpPaHUYUBAsCh, OIUIATYy  JKCIEPTH3BI,
IIEPEBO3KH, XpaHeHust Tosapa,
Bo3Mmewatorcs IlocTaBmukoM B IOJIHOM
obbeMe. IHoxynaresn JOJKEH
MOATBEPAUTH BhILIEyKa3aHHbIE 3aTPaThl U
IIPEJOCTABUTh IHocTaBmmky BCE
MOJATBEPKJAIOIUE JOKYMEHTHIL.

Ilepexon npaBa coOCTBEHHOCTH U
pucka cayuaiinoii rudesau ToBapa

[lepexon rmpaBa COOCTBEHHOCTH Ha
ToBap OCyIIECTBISACTCS B ATy MOCTABKU
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11.15

11.16

11.17

12.

12.1

Discrepancies, within 8 (eight) calendar
days as of the date of the receipt of the
Statement of Discrepancies from the
Buyer the Supplier shall, at Buyer’s sole
option, without prejudice to its right to
terminate the Agreement in accordance
to paragraph 362 or to claim
compensatory damages, repair such
Products or remove them at its own
expense and replace the Products.

If the Supplier disagrees with the
Statement of Discrepancies, the
Supplier shall at its own expense send
its Authorised Representative to
inspect the rejected Products. Within 8
(eight) calendar days as of the date of
receipt by the Supplier of the Statement
of Discrepancies from the Buyer the
Supplier's Authorised Representative
shall arrive at the Buyer’s site to settle
the differences and take an agreed
decision.

If the Supplier fails to fulfil its
obligations under paragraphs 11.13 to
11.15 hereof, the Supplier shall be
deemed to have agreed with the
Statement of Discrepancies and the
Buyer shall be entitled to return the
rejected Products to the Supplier and pay
only for the Products actually accepted in
terms of quantity, quality and range.

All the costs incurred by the Buyer in
returning the excessive quantity of the
Products or the Products failing to meet
the requirements of the Agreement,
including but not limited to the cost of
expert review, transportation, storage of
the Products, shall be reimbursed by the
Supplier in full. The Buyer shall
document the above costs and provide
the Supplier with all the supporting
documents.

Transfer of title and risk

Transfer of title to the Products occurs at
the date of delivery of the Products to
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12.2

13.

13.1

13.2

14.

14.1

Tosapa Iloxymartemo. Ilepexon pucka
CIlyJyaHOH THOSMM WM MOBPEXICHUS
ToBapa mpoucxoaut (i) B COOTBETCTBHH
¢ MHKOTEpMC, YNOMSHYTBIMH B CTaThe
10.8 mnacrosimux OOmMX  ycjaoBui
3aKynok; Jju0o (i) B COOTBETCTBHH C
MOOBIM WHBIM TIONIOKeHHeM /Jlorosopa
Ha 3TOT cueT; oo (iii) ecrmu crarbst 10.8
He npumensercas u B Jlorosope
OTCYTCTBYIOT COOTBETCTBYIOLINE
MIOJIOXKEHUS — B JIaTy U BpeMs JOCTaBKU
Tosapa Ilokynarenso.

HocraBmmk corJamaercs SICHO
o0o3Hauate ¥ paszmensits ToBap mo mepe
€ro TMPOU3BOJICTBA OT HMEHM U IO
nopyueHuto Ilokymareasi. ToBap He
JOJIDKCH CMCIIMBATBCA C COOCTBEHHBIMU
3amacaMu  [locTaBmIMKA WIM  HMHBIM

TOBapOM, HpCI[Ha3HaquHLIM 11
[IOCTaBKH JPYTUM HOKYIIATENAM.
O6pa3upl, MAaKeThl, HHCTPYMEHT
HocTaBmuK MMOTBEPIKIAET, 4TO
IMokynareab SBIsSETCS COOCTBEHHHKOM
BceX 00pas3loB, MoJened, MaKeToB,
1abJI0HOB u UHCTPYMEHTOB,

nsroraBnuBaeMbix IlocTaBmukom s
ucnonHenust Jlorosopa. Ilepexon pucka
ru0eNu OCyLIECTBIAETCS B COOTBETCTBUU
¢ ycnousiMu Cratbu 12 u nepexof npasa
COOCTBEHHOCTH OCYIIECTBIIIETCS IO MEpe
UX U3rOTaBJICHMUS.

Ecin  IMokymatenb — mpenocTaBiser
MocTaBmuky JUTS WCTIOTHECHHUSI
JloroBopa MHCTPYMEHT ¥ 000pYyI0BaHUE,
npuHaiexkamue  Ilokymaremro  wm
HaXOJAINECS y HETOo, 6o
IIpUHAIeKALHe 3aka3uuky,
IMocraBmmk cornamaercs coOMIOAATH
TIOJIOKEHUS JIOTOBOpa,
peryIaMEeHTHPYIONIETO  TIPEOCTABICHHE
WHCTPYMEHTa  W/WIK  00OpY/IOBaHHS,

KOTOpPbIi CTOPOHBI JOJIKHBI 3aKIIOUUTh
IO MOMEHTa TMepeAayd YHOMSHYTBIX
WHCTPyMEHTa  W/uin  00OpYIOBaHUS
MocTaBmuky.

CMeHAa HCTOYHUKA MOCTABOK
IIpu pacTop>keHUM MM UCTEYEHUH CPOKa

nevicteust JloroBopa, B 1enoM WM B
4acTd, O JIF000H BO3MOXKHOW NHpPUYHHE

17

12.2

13.

13.1

13.2

14.

14.1

the Buyer. The transfer of risks of the
Products occurs (i) in accordance with
the Incoterm referenced in article 10.8;
or, (i) in accordance with any other term
referenced in the Agreement to such
effect; or, (iii) in the event where article
10.8 is not applicable and nothing is
provided in the Agreement at the time
and date of delivery of the Products to
the Buyer.

The Supplier agrees to conspicuously
mark and to segregate, in the name and
on behalf of the Buyer, the Products as
it is manufactured. The Products shall
not be commingled with the Supplier’s
own inventory or other products to be
delivered to other buyers.

Samples, prototypes, tools

The Supplier acknowledges that the
Buyer is the owner of all samples,
models, prototypes, gauges and tools
produced by the Supplier for the
performance of the Agreement. Transfer
of risk of their loss shall be in accordance
with the terms of Article 12.and the
transfer of ownership occurs
progressively as such samples, models,

prototypes, gauges and tools are
produced.
Should the Buyer furnish to the

Supplier, for the performance of the
Agreement, tools or equipment
belonging to or held by the Buyer or
belonging to the Customer, the Supplier
agrees to comply with the provisions of
the agreement governing the furnishing of
the tools which shall be entered into
between the Parties before delivery of
such tools and/or equipment to the
Supplier.

Transition of supply

Upon termination or expiration of all or
any part of the Agreement for any reason
whatsoever, the Supplier agrees to do all
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14.2

15.

15.1

15.2

15.3

16.

16.1

IMocTaBmMK coriamaercss COBEPIIUThH
BCe JCUCTBHS WM TPHHATH BCE Pa3yMHO
HEOOXOJMMBbIE MeEphl ISl 00ecreUYCHUs

TOro, 4YTOOBI MOCIE  IPEeKpaIleHHs
Jdoropopa ToBap Mor mnpogomKarh
Oecriepe0oitHO TTOCTaBIISITHCS

IMokynateao wimm IJ0O0My TpEeThEeMy
iy, HazHaueHHOMY Ilokynaresem.

B Tewenne Bcero Ccpoka OeUCTBHA
Horosopa IlocTaBmuk NmpuHUMaeT Bce
HEeoOXOoMUMbIe Mepbl Uil oOecneueHus
IHoxynartei0 BO3MOXXHOCTH CMEHUTb
HUCTOYHUK IIOCTABOK B COOTBETCTBHUU C
YCIIOBUSAMU NyHKTa 14.1.

3anacHble YacTH

IlocTaBmMK coriamaercs IIPOU3BOAUTDH

3amacHple  vactu Kk  Tomapy B
COOTBETCTBHHU C YCIoBUsAMH JloroBopa u
MOCIIENPOIaXKHBIMU MMOTPEOHOCTSIMH,
0003HaYaeMbIMU HocraBmmky
MokynareJsem. be3 OTpaHUYECHUS
BBIIICU3JI0KEHHOT O, IMocTaBmmk
noctanser Ilokynmarenqio  3amacHble

gactd B Jr000e BpeMs IO 3ampocy
Iloxynarteass B TeueHHE BCEro CpoOKa
nencTeys Jloropopa u JOMOIHUTEIIBHOTO
Mepuoia, B KOTOPBHIH 3aKa3yHMK MOXKET
3aKa3bIBaTh 3aracHble 4acTH y
IoxkymnaTreJs.

IMocTaBIMK coryamaercs COAepXarh B
XOPOIIEM COCTOSIHUHM BECh HHCTPYMEHT H
obopyoBaHue, HEOO0XO0INUMBIE VIS
MPOM3BOJICTBA 3aMacHBIX YacTel, W BCe
CBSI3aHHBIC C HUM YEpTEeXH, 00paslbl M

MIPOM3BOJCTBEHHBIE MPOLIECCHI bi(s)
OKOHYaHUs IIepuoja, YKa3aHHOIO B
nyHkrte 15.1.

Ilena 3amacHbBIX YacTeil ycTaHABIMBACTCS
paBHOHM IIeHe, NEHCTBYIOUIEH B MEpUOJ
peanuzanuu TIPOU3BOCTBEHHOM
nporpaMmel. K Hell MOTYT mprOaBISATHCS
KOHKPETHBIE PacXo/ibl Ha YIaKOBbIBAHHE
Y Ha TPAHCIIOPTHUPOBKY, COTJIACOBAHHBIE C
[Moxynaresem.

III. Oxa3zanme Ycayr
IIpeamer JloroBopa oka3aHusi ycjayr
Hcnoanurens  obs3yercs  okaszaTh

KanenTty Ycayru, nogpobHoe onucanue
KOTOpBIX conepxkutcsi B JloroBope, a
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14.2

15.

15.1

15.2

15.3

16.

16.1

things and to take all measures
reasonably necessary or useful to assure
that the Buyer or any third party
designated by the Buyer, can continue,
after termination of the Agreement, to be
supplied with the Products without
disruption.

The Supplier shall, throughout the term
of the Agreement, take all necessary
steps to assure the Buyer’s ability to
effect a transition in source of supply in
accordance with the terms of paragraph
14.1.

Spare parts

The Supplier agrees to manufacture
spare parts for the Products according to
the terms of the Agreement and
according to the after-sale needs
conveyed to the Supplier by the Buyer.
Without limiting the foregoing, the
Supplier shall supply the Buyer with
spare parts, at any time, on request of the
Buyer and throughout the term of the
Agreement and for the additional period
during which the Customer is likely to
order spare parts from the Buyer.

The Supplier agrees to maintain in good
condition all tools and equipment
necessary to produce spare parts, and all
corresponding drawings, designs and
manufacturing processes until the end of
the period of time mentioned in
paragraph 15.1.

The price of spare parts shall be the same
as the price in effect during the
manufacturing program, to which may be
added specific packaging and
transportation costs as agreed by the
Buyer.

II1. Performance of Services
Purpose of the Services Agreement
The Service Provider shall render to the

Client the Services fully specified in the
Agreement. The Client shall accept and
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16.2

17.

17.1

17.2

18.

18.1

Kiuent o00s3yercs npuHUMaTh U
IIPOU3BOIMTE OIUIATy Y CJIYT B MOPSIIKE, B
CPOKM WM Ha YCIOBHUAX, OIPCACICHHBIX
Jorosopom.

OnRHOBPEMEHHO c Yceayramu
HcnonHurenn o0s3yeTcst (npm
IpUMEHEHHE W TIpH HEOOXOIMMOCTH)
nepenats KimeHTy sto0ble OTHOCSIIUECS
K YciIyram 10KyMEHTEI.

Oos3atesbecTBa CTOPOH

Oo6s3arennpcTBa MenmoJiHUTE I :

17.1.1  cBOEBpeMEHHO OKa3bIBaTh
Yeayrm Kumenty cormacHo
ycaosusM Jlorosopa;

17.1.2  BeicTaBaaTh KiMeHTY cuer Ha
omary Y cJyr;

17.1.3  ucnomHATH WHBIC
00s13aTeIbCTBA,
IIPEIyCMOTPEHHbIE
Jdorosopom.

Oo6s3arenbcrBa Kiuenra:

17.2.1  obecneynuth IPUEMKY
OKa3aHHBIX YCJYI B MOPSAKE U
Ha YCIOBUSX, YKa3aHHbIX B
Horosope ;

17.2.2  cBOEBpEeMEHHO OTIJIAYMBATH
Yeayru Ha YCIIOBHAX
Horosopa ;

17.2.3  ucnomHATH WHBIC
0053aTeNLCTBA,
PeayCMOTPEHHBIE
Jdorosopom.

KauvectBo VYcayr um rapantusi Ha

Yeayru

KauectBo Yceayr OJIKHO
COOTBETCTBOBATh 00s13aTeTbHBIM
TpeOOBaHUAM 1o Ka4ecTBY u
6e3omacHoOCTH, [IPUMEHSIEMBIM K
Yeayram B COOTBETCTBUU c
JeCTBYIOLNM 3aKOHOAATENbCTBOM

Poccuiickoit ®Denepauun, TpeOOBaHUSM,
ykazaHueiM B JloroBope u B
COOTBETCTBYIOIIEM 3aka3e, a TaKkXe B
JIr000H HHOHI JIOKYMEHTAIIUU

HUcnoanureas /Wi Kaunenrta,
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16.2

17.

17.1

17.2

18.

18.1

pay for the Services in accordance with
terms and conditions defined in the
Agreement.

Together with the Services the Service
Provider shall deliver to the Client all
related documents (if applicable and
necessary).

Obligations of the Parties
The Service Provider shall:
17.1.1 timely perform the Services for

the Client as per the terms of
the Agreement;

17.1.2 issue an invoice to the Client
for payment for the Services;
17.1.3  fulfil any other responsibilities

under the Agreement.

The Client shall:

17.2.1 ensure acceptance of the
performed Services in
accordance with terms and
conditions stated in the
Agreement;

17.2.2  timely pay for the Services on

the terms of the Agreement;

17.2.3 fulfil any other responsibilities

under the Agreement.

Quality of the Services and Services
warranty

The quality of the Services shall comply
with the mandatory quality and safety
standards applicable to Services under
the Russian law as well as the standards
defined in the Agreement and in the
relevant Order and in the Service
Provider's and/or  the Client's
documentation reviewed and agreed by
both Parties in writing.
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18.2

18.3

18.4

18.5

18.6

19.

19.1

MPOBEPEHHOW U COTJIACOBAaHHOW OOCHMH
CTopoHaMu B MMCbMEHHOU (opMme.

Obnanast omeiTOM B CcBoed  cdepe
JIeSITEIEHOCTH, Hcnonnurens
TapaHTHPYET Kimenry, 4TO

OKa3bIBaA€MbIC YC.Hyrn:

"  COOTBETCTBYIOT TEKYIIEMY YPOBHIO
pa3BUTHS HAYKU U TCXHHUKH; U

®  COOTBETCTBYIOT JIOKyMEHTALMH.

Cpoxk neiictBust rapantun UcnoaHuTtens
Ha pe3yJbTaThl YCJYr cocTaBisier 36
(TpuAmaTh IIEecTb) MECSIEB, HauWHAs C
JaThl TPHUHATHS —pe3yJbTaTOB Y CJIYr
Kamnenrom. B cnydae mpojieHus cpoka
IEeNCTBUA JIOTOBOPHOM rapaHTHy,
MPEeA0CTaBIIEMON Kaunentom
3aka3zuuky, KaumeHt Moxer B mroboe
BpeMs  MOTpedoBaTh  COPa3MEPHOTO
npomieHuss  McnmonHuTenem CpoKa
neiicTBus ero rapanTud. JIoOble pacxoabl
noHeceHHsle McnoJiHMTe €M B CBS3H C
TakUM TPOAJICHUEM €ro TrapaHTUIHBIX
o0s3aTenscTB  BKIIOYeHB! B LleHy
Horosopa.

HecmoTpst Ha BBIIIEU3IOXKEHHOE, Ha
pe3ynbTaThl  YEJIYr pacipOCTPaHSIIOTCS
BCC HpHMO yCTaHOBJIeHHLIe nu
o/ipa3yMeBaeMble rapaHTHH,
MIpeI0CTaBIsIEMbIC COTITaCHO
JIEHCTBYIOIIEMY 3aKOHO/IaTEbCTBY
Poccuiickoit @enepanun.

B cinydyae HecOOTBETCTBHS pe3yJbTaTa
Yeayr ycnoBUSM — yKa3aHHOW — BBIIIE
rapanTid, McnoJIHUTe b Ha OCHOBaHHWH
3ampoca M E€AMHCTBEHHO 10 BbIOOpY
KiuenTa ucnpapnseTr pe3yiapTarT ¥YceJayr
B KpaTualmmii Ccpok 0e3 yIIeMJIeHHS
npaBa Kimenra pacropruyTts lorosop B
COOTBETCTBUM C MyHKTOM 36.2 wiu
NpeabsBUTh TpeOOBaHHWE O BO3MEIIECHUH
YOBITKOB.

Onobpenue Kiauentom 000
JokyMeHTaHH He 0CBODOXKIAET
Hcnoanurens oT BBITTOJTHEHMS
0053aTELCTB MO  YKAa3aHHBIM  BBIIIE
TapaHTHUsIM.

IIeHa U MOPAAOK OIIATHI

HeHa BKJIOUaeT B cebs Bce pacxoabl
I/ICHOJ'IHI/ITe.]'[ﬂ, B TOM YMCJIC HAKJIaJHBIC
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18.2

18.3

18.4

18.5

18.6

19.

19.1

The Service Provider, as an expert in its
business, warrants to the Client that the
Services performed shall be:

= in accordance with the state of the art;

and,
" in compliance with the
Documentation.

The term of the Service Provider’s
warranty shall be 36 (thirty-six) months
commencing with the date of acceptance
of the results of the Services by the
Client. In the event of an extension of the
contractual warranty given by the Client
to the Customer, the Client may, at any
time, require a corresponding extension
by the Service Provider. Any costs of the
Service Provider in relation with such
extension of its warranty obligations are
included in the Price of Agreement.

Notwithstanding the foregoing, the results
of the Services shall be subject to all
warranties, express or implied, provided
by the applicable Russian law.

In the event the results of the Services do
not conform to the foregoing warranty,
the Service Provider shall, at the request
and sole option of the Client, repair the
results of the Services as soon as possible,
without prejudice to the Client’s right to
terminate the Agreement in accordance
with paragraph 36.2 or to any potential
claim for damages.

Approval by the Client of any
Documentation will not relieve the
Service Provider of the foregoing
warranties.

Price and payment terms

The Price compensates the Service
Provider for all its  expenses,
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19.2

19.3

19.4

19.5

19.6

pacxofpl, 3aTpaThl, cOOpEI u
obs3aTenbcTBa  J000ro  poxaa.  Llena
YCTaHOBJICHA c Y4eTOM BCeX
00CTOSITENBCTB u ocobeHHOCTeH
Horosopa.

Lena sBnsercs (QUKCHPOBAaHHOW W
OKOHYATEeNILHOH, HE TIpeJIyCMaTpUBacT
LIKaJIBI WHJIEKCAllUU WIu

muddepennuanun. Ysenmuenue LleHbl
BO3MOXKHO TOJBKO C IPEIBAPHTEIBHOTO
nuceMeHHoro cornacus Kimenra.

HcnoaHuTean IIOATBEPKIAET
MOJTyYEeHHE BCEX CBEJCHHUM U BCEX IPYTUX
IaHHBIX, HEOOXOAUMBIX IS
ompenenenns Ilenbl. CrenoBaTensHO,
HcnonHuTe/ b HE MOXET CChUIATBCS Ha
HCAOIIOHUMAHHUE HWJIM HCEBO3MOXHOCTH
JOCTIHKEHHSI COTJIAIlIEHHsST B KadecTBE
OCHOBAHMUSA AJI ITOJTHOI'O MJINM YaCTHYHOTO
HapymeHus JloroBopa uin TpeboBaTh
YBEIINYCHUA Hel—lbl WJIN KOMIICHCAIINU B
mo6oii apyroii popme.

Hena YKa3bIBaETCS 0e3 yueTa
MPUMEHUMBIX HAJIOTOB ¥ TaMOXXEHHBIX
nouutiH. McnoJiHuTE b B CBOMX CYeTax
npuOaBiIseT HAIOTM W TONUIMHBI B

COOTBETCTBUU c JEHCTBYIONM
3aKOHOJATEILCTBOM Poccuiickoi
denepanuu.

Kaxnplii cueT BbICTaBIIETCS HE paHee
natel npuHATHS KJIMeHTOM OKa3aHHBIX
Yceayr u coorBerctByer 3akazy. Cuer
BKJIIOYaeT B ce0d Bce CBEICHUS,
HEoOXOIMEIe JUTSt 0003HavYeHUS
OKa3aHHBIX YCJYI, U HampaBiseTca B 2
(IByX) »9IK3eMIUIIpax Ha PacueTHBIN
aapec, yKa3aHHBIN B 3aka3ze.
HeszanonHeHHble cyera BO3BpalllaloTCA
HcnonHuTe 110 HEOITIau€HHBIMU.

Omnata Hensl npoussoautcs Kanenrom
B pOCCHHCKMX pyOnsx. B Tom ciryuae
ecnu Ilena B JloroBope omnpenencHa He
B POCCHHCKHX pyOIsiX, a B MHOH BaJoTe,

To ommata Ilensl  npousBogUTCA
KiuentoMm 1o oOMEHHOMY  Kypcy
IlentpansHOrO banka Poccuiickon

denepanuy, yCTaHOBICHHOMY Ha JIeHb
wratexxa. Oriata 3a YeJIyru moajieKuT
BHeceHMr0o Ha 10-pIii  JIEHB MecdIa,
cienyromero 3a jgaroil ucredeHus 90
(meBsHOCTA) KalleHAApPHBIX JHEH TMocie
OKOHYAaHMS Mecs11a, B KOTOpPOM

21

19.2

19.3

19.4

19.5

19.6

disbursements, costs, charges and
obligations of any kind. The Price shall
be deemed to take into account all
circumstances and particularities of the
Agreement.

The Price is firm and final, without
provision for indexation or sliding scale.
No Price increase shall become effective
without the prior written consent of the
Client.

The Service Provider acknowledges
having received all information and all
other elements required for or relevant to
the determination of the Price.
Therefore, the Service Provider shall
not assert any lack of understanding or
failure to arrive at a meeting of the minds
as a basis for the total or partial breach of
the Agreement or to claim a Price
increase or any other form of
compensation.

Price is net of applicable taxes and
customs duties. Duties and taxes shall be
added by the Service Provider to its
invoices in accordance with the
applicable Russian law.

Each invoice shall be issued no earlier
than the date of acceptance of the
performed Services and shall correspond
to an Order. The invoice shall include all
information necessary for identification
and verification of the Services and shall
be sent in 2 (two) copies to the billing
address set forth on the Order. Any
incomplete invoice will be returned
unpaid to the Service Provider.

The Client shall pay the Price in Russian
roubles. If the Price in the Agreement is
stated in the currency other than Russian
roubles the Client shall pay the Price in
Russian roubles at the exchange rate of
the Central Bank of the Russian
Federation as of the payment date.
Payment for Services is due on the 10®
day of the month following the date that
is 90 (ninety) calendar days after the end
of the month in which the invoices are
received.
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19.7

19.8

20.

20.1

20.2

20.3

20.4

21.

TOJTY4YC€HBI COOTBECTCTBYIOIIUE CUETA.

KaueHnt ocraBiser 3a coboil mpaBo
MMPOU3BOAUTH 3a4€T CBOUX ILIATCKHBIX
00s13aTeNIBCTB B CUET JIOOBIX CyMM,
MIPUIUTAIOIINUXCSL K OoI1j1aTe
Hcnonnntenem, Ha JOOBIX OCHOBAaHMAX
1 JTI000T0 BO3MOXHOTO XapakTepa, B TOM
YHCIIe CyMM, COOTBETCTBYIOLIMX CyMMaM
mTpadHEIX CAHKOWH W TPETEH3WH 110
KauecTBy.

Jlnem omiatel IleHbI
CIIUCAaHUS  JCHEKHBIX
pacuerHoro cyera Kiauenra.

SBIISICTCSL  J1aTa
CpeacTe ¢

3aka3bl
3aka3sl, pa3merniaemoie y
Hcnoanurens, CUHMTAIOTCS

00s13aTENbHBIMA K HUCIIOJIHCHHUIO, TOJBKO
€CJIM OHHU TIPUHATBI K HCIOJIHCHUIO B
COOTBETCTBHUU CO CICAYIOIMINMU HHUXKE IO
TEKCTY IOJIOKCHHUAMU.

Hcnonnurens mnpuHuMaer 3aka3 K
UcToNHeHno, Hampasisis Kiauenty mo
noure wiu Qakcy I[loaTBepxkaenue o
nonyyenum 3aka3a B Tedenme 10
(mecsATH) KaNeHAAPHBIX JHEH MOCIe NaThl
HaIpaBJIeHUs Kiuentom 3akaza
Hcnoanuredo.

KimeHT MOXXeT OTMEHHUTH J1r000i 3aka3
B J1I000€ BpeMs 10 MOMEHTA IOJYYCHHUS

Kiuentom IHonTBepKAeHUs 0
NOJIy4eHUH 3axkasza, HalpaBUB
Hcnoanurenio UCbMEHHOE

YBEJIOMJICHHE, KOTOPOE BCTYIAET B CHITY
HE3aMEJINTENIHHO B ATy €T0 MOIyYeHHUs
HUcnoanurenem. HcnojgHuTeabr  He
HMeEET npaBa Ha ToTyYeHue
KOMIICHCAIIUY WU BO3MEIICHHE YOBITKOB
J000T0 BO3MOXKHOTO XapakTepa B ciydae
OTMEHEI 3aKa3a.

Joboii 3aka3 6e3 IloaTBep:kaeHust 0
nmoJiyyeHuHn 3aKa3a, HE OTMCHEHHEHIA B
COOTBETCTBHU C IIOJIOKCHUSMH ITyHKTa
20.3, KOTOpBIA YACTHYHO HITU TOTHOCTHIO

ucrionHeH  HcnoJiHMTeleM U TIO
koTopoMy  KiMeHT He  BBIIBUHYIN
NpeTeH3nH,  cuuTaeTcs  Oe3yCIOBHO

MPUHATBIM HUcnoanurenem.

IIpoBepkn
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19.7

19.8

20.

20.1

20.2

20.3

20.4

21.

The Client reserves the right to set off its
payment obligations against any amount
which might be owed to it by the Service
Provider, on any grounds and of any
nature whatsoever, including amounts
corresponding to penalties and quality
claims.

The date of payment of the Price shall be
the date on which the relevant amount is
debited from the Client's bank account.

Orders

No Order placed with a Service
Provider shall be considered as binding
except pursuant to an Order accepted in
accordance ~ with  the  provisions
hereinafter.

The Service Provider’s acceptance of
the Order shall be made by sending to
the Client the Acknowledgment of
Receipt, by mail or facsimile, within 10
(ten) calendar days following the date on
which the Order has been sent to the
Service Provider by the Client.

Any Order may be cancelled by the
Client at any time prior to receipt by the
Client of the Acknowledgment of
Receipt, by written notice sent to the
Service Provider effective immediately
upon the date of receipt of such notice by
the Service Provider. The Service
Provider shall not be entitled to any
compensation or damages of any nature
whatsoever in the event of a cancellation.

Any Order without the
Acknowledgment of Receipt which is
not cancelled in accordance with the
provisions of paragraph 20.3, but which
has been performed by the Service
Provider, in whole or in part, without
rejection by the Client, shall be
considered as irrevocably accepted by
the Service Provider.

Audits
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21.1

21.2

21.3

21.4

21.5

B 06oe BpeMs B TeueHHE CpOKa
nericteua Jloropopa KoiumeHT MOXeT
ocymectBiATh IIpoBepky Ucnosnurenst
Ha ero Tepputopuu B 00bI4HEIE paboure
Yachl, IPEABAPUTENBHO YBEIOMHUB
HUcnonnutenss o Ilposepke 3a 24
(nBamuate 4detwhipe) daca. [IpoBepka He
JTOJKHA 0e3 HEOOXOIMMOCTH
MPEnsATCTBOBATh UCTIOIHEHHIO
Hcnosanuresem loropopa.

HcnonHuTenb cornamaercss NOJHOCTHIO
copeiictBoBath IIpoBepsiromemMy ams
YOpOLIEHUs  Ipolecca  IIPOBEACHUS
IIpoBepky, B YaCTHOCTH, NMPEAOCTABIAA
IIposepsiromemy JOCTyI K
3ampamrBaeMblM MECTaM, YCTaHOBKaM,
JIOKYMEHTaM WM CBEIEHMSM M OTBevas
Ha Bce Bompock! IIposepsroniero.

HUcnoanurenn MNPpUHUMACT BCE MEPHI,

COIJIAaCOBaHHBIE Croponamu 1o
OKOHYaHUH IIpoBepkn, B
COTJTacOBAHHBIE CpOKH u Ha

COTJIACOBAaHHBIX YCIOBHsAX. B wacTHOCTH,
Hcnoanurens, npu  HEOOXOIMMOCTH,
0o0s3yeTcss  NpUBECTH  YCJIYrH B
COOTBETCTBHE CO CTaHIApTaMM KayecTBa,
yCTaHOBJIEHHbIMU B Jlorosope, eciu B
pesyabrate IIpoBepKH yCTaHOBJIEHO, YTO
Yeayru He COOTBETCTBYIOT YHOMSHYTBIM
CTaHJapTaM KavyecTBa.

Pacxonpl, cBs3annsie c¢ IIpoBepkoi,
Bo3Memaiorcss McemoJaHuTeseM, Kornaa
IIpoBepka mpoBoaWTCS AN yCTPaHSHHS
TIPOOJIEMBI, TpeOytomien CPOYHOTO
pelieHuss I TPEAYNPEeKACHUS U
yperyJIMpOBaHus NPETEH3UN 3aKa3yuKa.

YHOoMsAHyTBIE pacxolpl BO3MEHIAIOTCS
Hcnonnurenem: (i) B  pa3mepe
noHeceHHbIX IIpoBepAIMM pPAcX0lOB
B COOTBETCTBUH c MO THKOM
Hcnoanurens o BO3MEIIICHHIO
pabOTHUKAM pPAacXollOB, CBS3aHHBIX C
HCTIOJTHEHHEM JTOJDKHOCTHBIX
obs3anHOCTEH, W (ii) MO NpexbsSBICHUH
Kiauentom MOJITBEP K IAIOIINX
JIOKYMEHTOB. Bosmernenue

MIPOU3BOJUTCS OAHKOBCKHM TEPEBOJIOM B
teyenne 20 (ABamUATH) KalleHAAPHBIX

JTHEN c MOMEHTA MOy YEHUS
Hcnoanurenem MIOATBEPKIAIOIINX
JIOKYMEHTOB.

IIpoBepku He JOKHBI BIMATH HA 00BEM
orBeTcTBeHHOCTH  Mcnmonnurenss

23

21.1

21.2

21.3

21.4

21.5

At any time during the term of the
Agreement upon twenty-four (24) hours’
prior notice, Client may perform an
Audit on-site during the Service
Provider’s normal working hours. The
Audit shall not unnecessarily interfere
with the Service Provider’s performance
of the Agreement.

The Service Provider agrees to
cooperate fully with the Auditor in order
to facilitate the Audit, most particularly
by granting the Auditor access to any
location, installation, documentation or
information requested and by answering
all questions of the Auditor.

The Service Provider shall undertake all
measures agreed by the Parties at the end
of the Audit within the time limits and
under the conditions so agreed. Most
particularly, the Service Provider
undertakes to make all necessary quality
improvements to the Services in order to
achieve the quality standards set forth in
the Agreement, should the Audit
establish that such quality standards are
not met.

Expenses related to the Audit shall be
reimbursed by the Service Provider
when the Audit is in response to a
problem, including but not limited to the
problems, requiring urgent resolution in
order to prevent or to settle a claim from
the Customer. Such expenses shall be
reimbursed by the Service Provider (i)
up to the costs incurred by the Auditor in
accordance with its policies with respect
to employee work-related expenses, and
(i) upon presentation by the Client of
supporting  documentation. Such
reimbursement shall be made by wire
transfer, within 20 (twenty) calendar days
following the Service Provider’s receipt
of the supporting documentation.

Audits shall not affect the Service
Provider’s liability nor the warranties
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rapaHTuii, npenocraBieHHBIX KimeHnty
nmo JloroBopy, B  4YacTHOCTH, B
OTHOIICHHH C(epsl IPUMECHEHUS CPEACTB
BHYTPEHHET0 KOHTPOJIS, M YIIEMIIATbH
mpaBa M JEHCTBUA, OCYIIECTBILIEMBIE
Kuanenrom no [lorosopy, B TOM 4ucIe,
cpeau  mpodero, IpaBa  TpeOoOBaThb
BO3MEILEHHS yOBITKOB B COOTBETCTBUH CO
Crarseit 27 w/mnm mpaBa pacTOPTHYTH
Joroop, B LeIOM WIM B YacTH, B
cooTBeTcTBUM co Ctartbeii 36.

Yci10BUS ¥ CPOKH OKa3aHHUA Y CIyr

[Mopsimok U Ccpokd oOKazaHUS Y CIYyr
onpenessorcss 3akazom u Jlorosopom.

Hocpounoe OKa3aHHe Yeayr
OCYILECTBIISETCS TOJIBKO c
MIpeIBAPUTEIHLHOIO MUCHBMEHHOTO

cornacus Kamnenra.
IIpuemMKa BBINOJHEHHBIX Y CIyT

KnneHT BnpaBe oTka3aTbCs OT MPUHSITUSL
Yeayr, OKa3aHHe KOTOPBIX
OCYILECTBIEHO C HapylIEHHEM CpOKa,
IOpefyCMOTPEHHOro B 3aka3e  W/UIU
Jorosope, He 1o BuHe Kiiuenra.

Yeayru noanexar npuemke KimeHTom
TOJIBKO IOCTIE UCTIONHEHHs 0053aTeNbCTB
o JloroBopy, a umeHHo nubo (i) B nary,
yKa3aHHyI0 B JloroBope B ciydae eciu
Yeayru okazaHbl HaAJeKaIUM 00pa3oM
0e3 kakux MO0 HeloCTaTKoB, oo (ii) B
JaTy KOrAa BCE HEIOCTaTKH Y CJIyr
ycrpaHeHsl HMcmosiHuMTesleM B CPOK,
onpenenenubii  Kuumentom. Ilpuemxa
odopmIiIsieTcsl MOAMUCAHUEM W BbLAAYeH
KiiueHTOM  COOTBETCTBYIOIIEIO  aKkTa
MIPUEMKH.

Kianent nmpujaara€t BCE YCUIIUA I

cooOuieHus Hcnoanurenio 0
HECOOTBETCTBUU  OKa3aHHBIX Y CJIyr
Horosopy, 3aka3y " WHOU
COTJIacOBaHHOM Croponamu
JOKyMEHTallul B KpaT4aWlIMi CpPOK C
MOMEHTA, KoTJa YIOMSIHY ThIE
HECOOTBETCTBUS JIOJKHBI OBITH
oOHapy>XeHbI B XOJe¢  OOBIYHOWM
JeSITEIbHOCTH.

Henpenssasnenue Hcnoanurtenem

MpEeTCH3UN WJIN OrOBOPKM B MOMEHT
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23.1

23.2

23.3

23.4

given to the Client under the
Agreement, most particularly as regards
the scope of its own internal controls, and
shall not be detrimental to the rights and
actions of the Client under the
Agreement, including but not limited to
the right to claim damages in accordance
with Article 27, and/or to terminate all or
part of the Agreement in accordance
with the provisions of Article 36.

Deadlines

The terms and procedure of performance
of the Services are defined in the Order
and in the Agreement. No early
performace of the Services shall be made
without the prior written consent of the
Client.

Acceptance of the Services

The Client is entitled to refuse to accept
the Services performed after expiration of
the deadlines referred to in the Order
and/or in the Agreement, provided that
there is no fault of the Client for breach
of these deadlines.

Services shall be accepted by the Client
only upon completion of performance
which shall occur either (i) upon the date
provided in the Agreement, if Services
are satisfactory without any
noncompliances or (ii) upon the date on
which all noncompliances are remedied
by the Service Provider within the time
limits  established by the Client.
Acceptance of Services shall be by the
Client’s execution and delivery of a
corresponding completion certificate.

The Client shall do its best to inform the
Service Provider of any noncompliances
of the Services with the Agreement, the
Order and other documentation agreed
by the Parties as soon as possible from
the time at which such noncompliance
should be detectable in the ordinary
course of operations.

The Client’s failure to assert a claim or
reserve at the time of delivery and/or
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23.5

23.6

23.7

23.8

23.9

MOCTaBKM W/MIM OIJAaThl YCayr He
CYUTAETCS HU OKOHYATEIbHOW NMPHUEMKOU
OKa3aHHBIX YCJIYIr, HHM COIJIACHEM C
CyMMOH IO TpPENBSBICHHOMY K OILIAaTe
Cc4eTy, ¥ HHM IPHU KAaKUX YCIOBUSAX HE
cuynraercst orkazoMm KimeHnTa or cBoero
IpaBa MPEABSIBIATE JTIO0BIC IPETCH3NH B
Oyaymiem.

B cmydae ecim okazaHHBIE YCJIYrH HE
COOTBETCTBYIOT TpeOOBaHUSM,
yKazaHHbIM B craThe 18 Bblme, KimeHT
opopmiisieT AKT 00 YCTAHOBJEHHBIX
PACX0kKIEHUAX U TaK CKOPO, HACKOJIBKO
BO3MOXHO, YBeIOMJIIET 00  3TOM
HcnonHuTeNs B MUCEMEHHOU (hopMme.

HcnonHuTe b JOMDKEH  PaccMOTPEThH
AKT 00 YCTAaHOBJIEHHBIX PACXO0KIEHUAX
B TeueHue 8 (BOCbMH) KaJCHIapPHBIX JHEH
¢ marel ero momydeHusi ot KiueHnra n
nath KiiMeHTy nucbMEeHHBIN OTBET.

B cinywae cormacusa HcenmoJiHuTen st ¢
npereH3ussMu  KiimeHTa B OTHOLICHHUH
OKa3aHHBIX YCJYT, yKa3aHHBIMU B AKTe
00 YCTAHOBJICHHBIX PacX0XKICHUSX,
HUcnonHurenb 00s3yercss B TCUYCHHE
cormacoBanHoro  CTopoHaMM  cpoka
WCTIPAaBUTh 3a CBOM CYET HEAOCTaTKU
OKa3aHHBIX Y CJIyT.

B cnywae necornmacus HMcnoanurtens c
AKTOM 00 YCTAHOBJICHHBIX
pacxoxaenusx, Ucnonnurenab o6s3aH B
TeyeHue § (BOCbMH) KaJeHJapHbIX JHEH C
MOMEHTa nostyueHus McmosiHuTesnem ot
Kiuenta AkTa 00 yCTAHOBJICHHBIX
PAcXoxKIeHHsAX 33 CBOW cyUeT HalpaBUTh
CBOETO Y1no1HOMOYEHHOr 0
NpeACTABUTEAA U1 YPeryJIupOBaHHA
pasHorjacuii M NPHUHATUS PELIEHUs I10
000I0THOMY COTJIACHIO.

B cnyuae eciu McnmoaHuTeqb He
BBIIIOJHAT  CBOM  00S3aTeNbCTBA B
COOTBETCTBUHM € IyHKTamu 23.6 — 23.8,
HUcnoanureanb CUHTACTCS
COTJIaCHBILIHMCS C AKTOM 00
YCTAHOBJIEHHBIX  PACXOKIEHHAX U

KauenT, no ero Beibopy, 6e3 ymepba s
ero nmpaBa pacTopruyTb Jlorosop B
COOTBETCTBUM € IYHKTOM 36.2 u
TpeOOBaTh BO3MELICHUSI YOBITKOB, UMEET
MpaBo TPeOOBATh, UTOOKI:

ObLIU
3aHOBO

- HCTIPUHATBIC
HE3aMCIJINTCIIHHO

Yeayrn
OKa3aHbI
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23.5

23.6

23.7

23.8

23.9

payment for the Services shall not be
considered as a final acceptance of the
Services performed, nor as an acceptance
of the amount invoiced, and shall not,
under any condition, be deemed as a
waiver by the Client of its right to assert
any claim in the future.

If the performed Services fail to meet the
requirements of clause 18 hereof, the
Client shall draw up a Statement of
Discrepancies and shall as soon as
possible notify the Service Provider in
writing.

The Service Provider shall review the
Statement of Discrepancies within §
(eight) calendar days as of the date of its
receipt from the Client and give a written
response to the Client.

If the Service Provider agrees with the
Client’s complaints about the quality of
the Services set out in the Statement of
Discrepancies, within the time limits
agreed by the Parties the Service
Provider shall remedy the defects of the
performed Services at its own expense.

If the Service Provider disagrees with
the Statement of Discrepancies, within
8 (eight) calendar days as of the date of
receipt by the Service Provider of the
Statement of Discrepancies from the
Client the Service Provider shall at its
own expense send its Authorised
Representative to settle the differences
and take an agreed decision.

If the Service Provider fails to fulfil its
obligations under paragraphs 23.6 — 23.8
hereof, the Service Provider shall be
deemed to have agreed with the
Statement of Discrepancies and the
Client shall be entitled ,at its sole option,
without prejudice to its right to terminate
the Agreement in accordance to
paragraph 36.2 or to claim compensatory
damages, to request that the rejected
Services shall be, either:

- performed again immediately by and at
the sole expense of the Service Provider,
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24,

24.1

242

25.

25.1.

25.2.

UCKITIOUUTENEHO 3a cueT McmoanuTes,
KOTOpBIii ~ HE  BOpaBe  BBIABHUTraTh
BO3paxXeHUs; 1100

- HENpHUHATbIE YeJayru ObUIM OKa3aHBI
TpeTbuM JHLOM N0 BbIOOpY Kiimenra,
HCKITIOYUTENBHO 3a cueT UcmosiHuTe s,

KOTOpbIi ~ HE  BOpaBe  BBIABUraTh
BO3paXKeHUs; 1100
- CTOMMOCTh Takux Yciayr Obuia
He3aMeUIUTeNbHO BO3MeEILEHA 1o
TpeboBanuio Kimmenra.

IV. O0uue moJ1okeHust
Y1no1HoMoY€eHHbIE MpeACTABUTEH
Cropon

Kaxnas CropoHa o0s3yeTcs Ha3HauUThH
CBOUX Y110/ 1HOMO4YEeHHBIX
NpeAcTaBUTeNeld A1 OCYIIECTBICHUS
KOOpIMHALUHU BbINONHEHU CTOpOHAMM
cBoUX oOs3aTenscTB 1o Jlorosopy u
YBEIOMUTb O TaKuX YIOJHOMOYEHHBIX
npeacTapuTeax Apyryo CTopony.

[lo mnuceMeHHOMY TpeOOBaHHIO JPYT
apyra CropoHbl 00s13y10TCA
OpraHn30BbHIBAThH coOpaHus CBOMX
Y0/JHOMOYEHHBIX TpeACcTaBUTeJeH C
LIeJIBIO paccMOTpeHust BOTIPOCOB,
CBA3aHHBIX C HcnonHeHueM Jlorosopa.

Mepconan [ocTraBmmka
(U cnosinuTeist)/ 3aKoHbI M MPaBUJIa

[Ipnu HCHOJIHEHUU Jorosopa
HocraBmuk (McnoaHuTeB) 0053yeTCS:

MIPUMEHHUTEIIEHO K paborawm,
TTO/ITISKALIM BBITIOJTHEHUIO
MMocraBmukom (McnoanuresiemM) Ha
Teppuropuu B CBS3U C HCIOJIHEHHEM
Jorosopa, co0moaaTh IpaBmiia
BHYTPEHHEr0 TPYAOBOIO pacrlopsika U
MpaBWia TEXHUKH 0€30MacCHOCTH, OXPaHBI
TpyAa M 3allUThl OKpY)KaloUleld cpembl,
nerctpytomue Ha Teppuropuu;

coOmoaath TpeOOBaHMS JIEHCTBYIOIIETO

3aKOHOJATEILCTBA Poccuiickoi
depepanuy, B TOM 4YHCIE, Cpeau
MpoYero,  CBS3aHHbIE C  TEXHHUKOW
0e30IacHOCTH, OXPaHOH Tpy/aa, 3aIUTON
OKpyXarolied cpeapl H  TPYJAOBBIMH
OTHONIICHUSIMHU;
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24.
Parties

24.1

242

25.

who shall have no right to raise any
objection; or

- performed by a third party designated
by the Client, at the sole expense of the
Service Provider who shall have no right
to raise any objection; or

- refunded promptly upon demand of the
Client.

IV. General provisions

Authorised Representatives of the

Each Party shall appoint its Authorised
Representatives to co-ordinate fulfilment
by the Parties of their respective
obligations hereunder and shall notify the
other Party about such Authorised
Representatives.

At written request of each other the
Parties shall organise meetings of their
Authorised Representatives for the
purpose of examining matters relating to
performance of the Contract.

Personnel of the Supplier (Service

Provider) / Laws and regulations

25.1.

25.2.

In relation to the performance of the
Agreement the Supplier (Service
Provider) shall:

comply with internal regulations and
safety, health and environmental
regulations in force at the Site during the
works to be performed by the Supplier at
the Site under the Agreement;

comply with the applicable Russian laws
and regulations, including but not limited
to those related to health, safety,
environment and labor;
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25.3

25.4

25.5

25.6

25.7

26.

26.1

cobmonates  nonokeHns — KoHBeHIMH
Opranuzaiun O0benuHeHHBIX Hanuit o
npaBax pedenka ot 20 Hos0ps 1989 roxa,
3anpearoieil NCrnoib30BaHUe JETCKOTO
Tpyna;

HE HCIIONB30BaTh B JIIOOOH BO3MOXKHOM
¢dopme NPUHYIUTEIbHBINA WIH
00s3aTENbHBIA ~ TPyd B 3HAYEHHH,
YCTQHOBJIEHHOM JUIS JaHHBIX TEPMUHOB B
Koupenmuu MexnayHapoaHON
Opranmzaimmun Tpyaa o0 ynpa3gHeHHH
NPUHYAUTETBHOTO TpyJda OT 25 HIOHA
1957 rona;

oTBEYaTh 32  HAm30p 3a  BCEMH
paboTHuKamu, PabOTAIOIMIUMH IO €ro
pyKOBOHCTBOM B neisaX HUCIOJIHCHUA
JloroBopa, yhpaBieHHE HWMH W HX
BO3Harpax/ieHue, NpUHUMAaTh Ha paboTy
I ucrojHeHus Jlorosopa  TOJBKO
Ha/IJISKAIUM 00pa3oM MOJTrOTOBICHHBIX
1 KBaIM(UIHPOBAHHBIX pabOTHHKOB.

co0ojaTh BCe ITUYECKHE, COLIUAIbHbIE U
9KOJIOTUYECKUE 00s13aTEeNbCTBRA,
npeanucannbie [lokynaremo (Kianenry)
3aka3zuMKoM.

coOmoaaTh, B JOMYCKaeMbIX 3aKOHAM
mpelenax, IOJIOKEeHUusT W ycioBus (1)
paszmena 1 mo 5, rasel 1, u (ii) pasaena 2,
rnaBsbl 2, ¥ (iii) pasmena 1, rmaBel 3 u (iv)
B CBOMX JIOTOBOPHBIX OTHOIICHHUSIX CO
CBOMMH COOCTBEHHBIMH ITOCTaBIINKAMH,
CyOmonpsiAYuKaMi ¥ ITOCTaBIIMKAMHU
YCIIyT TIOJOXKEHHS pasfena 2, riaBbl 4
aTHYecKoro koaekca Faurecia, Bo Bcex

COOTBETCTBYIOIINX OTpaHWYECHHUSIX,
MIPUMEHSUMBIX MMocTraBmmKy
(McnoytHUTENI10).

CrtpaxoBanue

IMocTaBmuk 1581071 Hcnoanurenn
corJialaeTcs 3a CBOM cueT NpuoOpecTu U
COXpaHsTh B cuie JIoroBop(bl)
KOMIUIEKCHOTO KOMMEPUYECKOTO
CTPaxOBaHUS OTBETCTBEHHOCTH TIE€pen
okynaTesem (Kaunentom),

3aka3uyMKoOM WM TPEThUMHM JMLAMH CO
CTpPaxoBOH opraHu3allel ¢ yCTONYHUBBIM
(bMHAHCOBBIM MIOJIOXKEHUEM u
HaJUIeKAIEN pEITyTallueld,B TOM YHCIIE
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25.3

25.4

25.5

25.6

25.7

26.

26.1

comply with the provisions of the United
Nations Treaty of November 20th, 1989
regarding children’s rights prohibiting
child labor;

not use, in any form whatsoever, forced
or compulsory labor as defined in Article
1 of the International Labor Organization
treaty of June 25, 1957 on the elimination
of forced labor;

be responsible for the supervision,
management and remuneration of all
employees working under its supervision
for the performance of the Agreement,
employ, for the performance of the
Agreement, only duly trained and
qualified personnel.

comply with the provisions of all ethical,
social and environmental commitments
that may be requested by the Customer
to the Buyer (Client).

to the extent possible under the applicable
laws, comply with the terms and
conditions of the code of ethics of
Faurecia under (i) Section 1 to 5 of
chapter 1, and (ii) section 2 of Chapter 2,
and (iii) section 1 of Chapter 3 and (iv) in
its contractual relationships with its own
suppliers, subcontractors and service
providers with the provisions of Section 2
of Chapter 4 under any appropriate limits
applicable to the Supplier (Services
Provider).

Insurance

The Supplier or the Service Provider
agrees to purchase and maintain at its
own costs and expense a commercial
general liability insurance, including
coverage for operations, completed
operations, products liability (including
design, manufacture and distribution of
the Products), with coverage for bodily
injury, property damage, consequential
loss and pure financial loss of at least
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26.2

26.3

26.4

26.5

27.

27.1

CTpaxoBaHUs OTBETCTBEHHOCTH BO BpEMs
OCYIIECTBIICHUS pPaboT WM YCIyr |
Mocjae WX 3aBeplICHHs, CTpaxoBaHUE
orBercTBeHHOCTH 3a ToBap (BKiIFOUas,
MPOEKTHPOBAaHWE,  MPOU3BOJICTBO  H
pacrpocTpaHeHue Tosapa), npu
CTPaXOBOM  TOKDPHITUH  (DPU3UYECKOTO
Bpela, Bpelda HMMYILECTBY, KOCBEHHBIX
YOBITKOB W YHCTOrO  (PHHAHCOBOTO
yObITKa Ha cymmy He menee 20 000 000
(mBagUaTH MUJITMOHOB) €BPO.

YKkazaHHbIC BBIIIE CYMMBI ITOKPBITUA HU B
Koeu MEpE€ HE€ OIrpaHu4MBalOT MW HE

3anaFI/IBaIOT OTBCTCTBCHHOCTH NIn
0053aTeNLCTB ITocTaBmuka u
HUcnoanuress.

[Tonuc ¢ yxa3aHHBIM BBIIIE MOKPHITHEM
JOJDKEH COZIEPKATh YCIOBUE O MOKPBITUH
3aTpaT M PacXxoJ0B, ITOHECEHHBIX
MoxynaTtesnem (Knuentom),
3aka3unKoM WU TPETbUM JIMIIOM B
CBs3M C TPOBECACHUEM KaMIIaHHUU 110
OT3BIBY IIPOIYKIIHH.

IMocraBmmnk (McnoaHuTEND)
npengoctaBut Ilokynarenio (Kiauenry)
HE3aMEUINTENIbHO TI0  €ro  3ampocy
HaJJIe)KalUM  0o0pa3oM  3aBEPCHHBIC
KOITHH JIOTOBOPOB (TmonmrcoB)
CTPaxOBaHUS, MTOJITBEPIKAAIOIINE
COOJIIOICHHE  TIOJIOKEHUM  HACTOSIIEN
Cratpm 26, a Takke THOATBEPXKICHUE
OTLIIATHI CTPAXOBBIX MPEMUH.

IMocTaBmmK (McnoTHUTEIB)
HemeuleHHO coobOmaer Ilokynaresio
(KnueHTy) O mpeKpalleHud AeHCTBUS
WIA M3MEHEHHH O00beMa CTPaxoBOTO
nojuca no 000l BO3MOXKHON MpPUYMHE.
Ecnin  2tu  obOcrositenbcTBa  MOTYT
MOBIHSTH Ha criocobHocTs [locTaBmmKka
(McrorauTeJist) BO3MECTHTh
(dakTHuecKue YOBITKH, KaK
npeaycMoTpeHo TpeboBanusMu CTaThbu
27, lHoxkynareus (KiimeHT) nMeeT mpaso
pactopruyTh Jloroop, B II€IOM WJIHM B
YacTH, B COOTBETCTBMM C MOJOXKEHUSIMU
nmyHkra 36.2.

OTBeTCTBEHHOCTH M IITPa(HbIE
CAaHKUHUHU

HocraBmuk  (McnosiHuTe b)  Hecer
OTBETCTBEHHOCTH 3a JIIO0OH MPSIMOH WM
KOCBEHHBIH, (PM3NIECKHH, MaTepHATbHBII

28

26.2

26.3

26.4

26.5

27.

27.1

Twenty Million Euros (20,000,000 EUR)
each occurrence to cover its liability
toward the Buyer (Client), the Customer
or any third party, from a financially
sound and reputable insurance company.

The foregoing minimum coverage
amounts do not in any way limit or affect
the Supplier’s and the Service

Provider's liability or obligations.

The above coverage shall contain a clause
relating to recall campaign costs and
expenses incurred by the Buyer (Client),
by the Customer or by a third party.

The Supplier (Service Provider) will
furnish, to the Buyer (Client), promptly
at its request, certified copies of insurance
policies showing compliance with this
Article 26 as well as evidence of the
payment of the premiums.

The Supplier (Service Provider) shall
inform the Buyer (Client) immediately in
the event of termination or amendment of
the insurance policy for any reason
whatsoever. If such termination or
amendment is likely to affect the
Supplier’s (Service Provider's) ability to
pay compensatory damages as required
by Article 27, the Buyer (Client) shall be
entitled to terminate all or part of the
Agreement in accordance with the
provisions of paragraph 36.2.

Liability and penalties

The Supplier (Service Provider) shall be
liable for any damage to the Buyer
(Client), direct or indirect, physical,
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27.2

27.3

27.4

WIH HeMaTepUaJIbHbIN yiepo
Hoxynaremo (Knuenrty), npuanHEHHBINA
caMHUM ITocTaBIIMKOM

(UcnosiHnTe €M) W/HIH JIOOBIM H3 €ro
CyOnoapsiT4uKoB, paBHO Kak U ymepo,
[IPUYMHEHHBIH TpeThbUM JIMIaM (BKIIOYast
3aka3umka), B cBs3u ¢ ToBapom im6o
Yeayramu W/Uu UCIIOJIHEHHEM
Horosopa. IHocraBmuk
(UcnorHuTeIb) 00sI13yeTcsi TOJIHOCTHIO
Bo3MmecTuTh Ilokynartear (KiumeHry)
BCE BBIIE IEPEUYHCICHHBIC YIIEepOBI
(BruTIOUAS peaNIbHBIH yuiepo u
VOYIICHHYIO BBITOJY), NPUYMHEHHBIC B
cBsi3u ¢ ToBapom 1m6o Yeayramu u/wiu
(me)ucnonunennem J[loroBopa, B TOM
YHCcJe, CyMMBI JFOOBIX JOMOJTHUTENBHBIX

3aTpar, NpPEIbSIBICHHBIX 3aKa3YMKOM
Ioxymnaresro (Kinenty) K
BO3MEIICHHUIO.

OO6namass ombITOM B CBOel  cdepe
JIeSATCIbHOCTH, THocTaBIuK
(McnoysiHuTEIb) HeceT MIOJIHYIO

OTBETCTBEHHOCTh 32 NPHHHMAaEMbIe WM
TEXHUYECKUE PEIICHUs], HE3aBHCHUMO OT
o0beMa  CONIGHCTBUS  CO  CTOPOHBI
Hokynareas (KiumeHTa) B UCHONHEHUU
Horosopa.

HocraBmuk (McnonHuTenb) Hecer
MOJIHYI0 ~ OTBETCTBEHHOCTb  3a  BCE
MOCJIEAACTBAS  HAPYIICHUS  TOJOXCHHUH
Craten 25 BBIIE W BO3MENIAET
MokynareJto (Kiuenry) TMoOBIe
yOBITKH B CBA3M C MPETCH3HSMH,
3aTpaTaMM M yuiepOamu (B TOM dHCIe
BO3MENIAET CTOMMOCTh FOPHUANYECKUX
yCIOyT), BO3HUKIIUMH U3 HapylleHHS
YIOMSIHY THIX TTOJIOKEHUH.

IMocTaBIIMK OIIaYMBaeT 3a MPOCPOUKY
noctaBku ToBapa HeycTOHKY B pa3mepe
0,3 % (HOMP TENBIX TPU JAECATHIX
nponieHTa) oT Llensl (06e3 yueTa Hanoros)
cooTBeTcTBytomero  TpeGoBanuss o
J0CTaBKe WIN 3aka3a 3a KaXOblid
pabounii AeHb IPOCPOYKH, HAuuHAsA C

YCTaHOBJICHHOM B 3aka3ze imyyt
TpedoBanum 0 JOCTABKe IaThl
ITOCTaBKH.

HUcnoanureanb OIJIaYMBACT 3a

IIPOCPOUKY OKa3aHUs Y CJYr HEYCTOWKY B
pasmepe 0,3 % (HOJb LEJBIX TP JECATHIX
nporeHTa) ot Llennl (06e3 ydera HaJIOroB)
3a KaxIbpldi pabounii NeHb IIPOCPOYKH,
HauuHas C YCTaHOBIEHHOH B 3aka3ze
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27.2

27.3

27.4

material or immaterial, consequential or
not, caused by itself and/or any of its
Subcontractors as well as for any third-
party losses (including losses incurred by
the Customer) with respect to the

Products/Services and/or the
performance of the Agreement. The
Supplier (Service Provider) shall

indemnify the Buyer (Client) in full for
any and all consequences arising out of
such damage or loss (including real
damages and lost profit), including but
not limited to all additional costs invoiced
by the Customer to the Buyer (Client).

The Supplier (Service Provider), as an
expert in its business, shall have full
responsibility for its technical decisions,
regardless of the level of assistance
provided by the Buyer (Client) in the
performance of the Agreement.

The Supplier (Service Provider) shall be
fully liable for any and all consequences
arising from a breach of the provisions of
Article 25 above and shall indemnify and
hold the Buyer (Client) harmless against
and from any claims, costs and damages
(including attorneys’ fees) resulting from
any breach of such provisions.

The Supplier shall pay, for any delay in
the delivery of the Products, a late
delivery penalty equal to three-tenths of
one percent (0.3%) of the total amount,
net of taxes, of the Delivery Call or
Order concerned per working day of
delay, beginning with the delivery date
specified in the Order or Delivery Call.

The Service Provider shall pay, for any
delay in the performance of the Services,
a late delivery penalty equal to three-
tenths of one percent (0.3%) of the total
amount, net of taxes, of the Price per
working day of delay, beginning with the
performance deadline specified in the
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27.5

27.6

28.

28.1

v/vunu JloroBope AaTbl OKa3aHus Y CJIyT.

B cnyuae nmpocpouxu noctaBku Toapa,
o0mass cymMMa NPUMEHUMBIX IITpadHBIX
CaHKIMH [0  OTHENBHO  B3ATOMY
TpeGoBaHHI0O 0 d0CTaBKe HE [OJDKHA
npesbiath 10 % (maecsaTH MpOLEHTOB) OT
Hensl coorsercTBytouiero TpeboBanus
0 I0CTaBKe.

B cnyuae mpocpouku oxazaHUs YCayT,
o0mas cymMMa NPUMEHUMBIX IITpadHBIX
CaHKIMK He MoibkHa mpessimarbk 10 %
(necsitu npouieHToB) OoT LleHbl.

VYnnara HEyCcTOeK, YCTAaHOBIIEHHBIX B
nyHkTax 27.4 u 27.5, HE 0oCBOOOXIaeT
IMocraBmmka (M cnosinureJist) oT
0053aHHOCTH  TOJHOTO  BO3MEILEHHSA
yOBITKOB B COOTBETCTBMM C ITyHKTaMH
27.1 — 27.3, u He OrpaHUYUBAET MPaBO
Hokynareas (KumeHTra) pacTOprHyTh
JoroBop, B 1enoM wWiIW B YacTH, B
COOTBETCTBHUU C ITYHKTOM 36.2.

OO0cTosiTeJbCTBA HENPEOJ0JIHMOIH
CHUIBI

Croponsl OCBOOOXKIAIOTCS oT
OTBETCTBEHHOCTH 3a YACTUYHOC WJIH
[MOJIHOE€ HEUCIIOJHEHHE 00sI3aTEILCTB 10
JoroBopy, eciu 3TO HEUCIOITHEHHUE
SIBUJIOCH  ciencTBueM  OOCTOATENbCTB
HEMPEOoAOJUMOIi  CWJIbI, BO3HUKIINX
mociae  3akmoveHus  Jloropopa B
pe3ynbTaTe 00CTOATENHCTB
YpEe3BBIYAMHOTO  XapakTepa, KOTOphIe
CTOpOHBI HE MOMIM MPEIBUACTH WIH

npenotBpatuth. B nemax Jdorosopa
CropoHbl COIJIaCHJIUCh CUMTATh
OO0cTosiTeJIbCTBAMH ~ HeNpPeoA0IUMON

CHJIBI CICOYIOIIUEC 00CTOSTENLCTBA:

(i) 3emierpsiceHws, HaBOJTHCHUS,
MOXaphl, yparaHbl, CTHXHHHBIC
Oe/CTBHS, npoyne M000HbBIE

MIPUPOIHBIC SBICHUS;
(i) BBeIeHHE Ha BCEW TEPPUTOPUH WIIH
B OTHETBHBIX €€ MECTHOCTSIX
BOCHHOTO HJHM  YPE3BBIYAHHOTO
MOJIOKEHUS, AaKThl TPaXIAHCKOTO
HETIOBHHOBCHUS;
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27.6

28.

28.1

Order and/or in the Agreement.

In case of delay in the delivery of the
Products the total amount of the
applicable penalties for any single
Delivery Call shall not exceed ten
percent (10%) of the Price of the
concerned Delivery Call.

In case of delay in performance of the
Services the total amount of the
applicable penalties shall not exceed ten
percent (10%) of the Price.

The penalties established in paragraphs
274 and 27.5 shall not relieve the
Supplier (Service Provider) from its
obligation to compensate in full for all the
damages in accordance with the
paragraphs 27.1 to 27.3, and shall not
affect the Buyer's (Client's) right to
terminate all or part of the Agreement in
accordance with the provisions of
paragraphe 36.2.

Force majeure

The Parties shall not be liable for any
partial or full failure to perform their
obligations under the Agreement if such
failure is caused by any Force majeure
arising after the date of the Agreement as
a result of any emergencies which the
Parties could have neither foreseen, nor
prevented. For the purpose of the
Agreement, the Parties agree to
considere the following events as Force
majeure:

(i) an earthquake, flood, fire, tornado,
natural disaster and other similar
natural calamities;

the introduction of martial law or
the state of emergency in a
particular or the entire territory, or
acts of civil disobedience;

(i)
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28.2

28.3

28.4

28.5

(ill) ToTeps MO KaKOW-IIMOO TPHYUHE
3aKasza 3aka3yuka,
npenHazHadeHHoro Ilokymaresro
(KueHTy), B CBA3H C KOTOPHIM H

ObL1 3aKiM0ueH Jlorosop.

Bce mnepeuucnennele B myHKTe 28.1
Hacrosimero Jlorosopa oOcCTOSITENBCTBA
MOTYyT pacucHuBATHCA KakK
OO0cTrosiTeJbCTBA HelpeoJ 0/ IMMOii
CHJIbI TONBKO B TOM Clly4yae, €ClIM HX
CYILIECTBOBAHUE (akTHIeCKH HE
no3BonsieT CTOpOHe BBINONHHUTH CBOH
o0s3arenscTBa 1o Jlorosopy.

K OO6crosiTesibecTBAM HeENpeogoIUMOii
CHJIBI HE OTHOCHUTCS u oT
OTBETCTBEHHOCTH HE OCBOOOXIAeT, B
YacTHOCTH, 3a0acToBKka  pabOTHUKOB
MocraBmuka (McnmosnuTesst) WM €ro
CyOonoapsiTumKoB, OTCYTCTBHUE
JULEH3UU WINM pas3pelleHus B ciydae,
Korja JeicTByIollee 3aKOHOAATEIbCTBO
Poccuiickoii  ®eneparuun  Tpebyer ux
HaIMYMUS; HapylIeHWEe KOHTpareHTaMH
Croponsl 1o  JloroBopy  cBoux
0053aTeNbCTB; OTCYTCTBHE Ha pBIHKE
HEOOXOJUMBIX TOBAapPOB; OTCYTCTBHE Y

CTOpoHBI  HEOOXOIUMBIX  JEHEKHBIX
CpPeACTB,  KpOME  CllydaeB,  KOTJa
yKa3aHHbIE  OOCTOSTENbCTBA  SIBHIIUCH
CIIEACTBUEM O0CTOATEILCTB

HeNnpeoJ0JMMOM CHJIbI.

CropoHa, mnoxBepriuasics BO3AEHCTBHIO
OO0cToATEbCTB HENPEOoA0IUMON CHJIBI,
He3aMe[UIMTeNbHO coolmaeT o0 3ToM
npyroii CTopoHe C MpeoCTaBICHUEM €i

MOATBEP KICHUS HACTYIUICHUS
KOHKPETHOTO COOBITHS Wi
MIPOUCIIECTBUS, HE 3aBUCSILEIO OT €€
BOJIN, KOTOpOe MPENATCTBYET
ncrionHeHno e Jlorosopa.  He
noJBepruascs BO3EHCTBHIO

OO0cTOATEIHCTB HENMPEOI0TUMOM CHJIBI
CropoHa ocraBinsieT 3a co0o0i mpaBo

YIOCTOBEPUTHCS B CyIIECTBOBAaHUH
COOTBETCTBYIOIIMX O0CTOATEILCTB
HeNnpeoJ0JMMOM CHJIBbI.

OO0cTrosiTeJbCTBA HelpeoJ0/IMMOii

CHJIbI OCBOOOXAIOT MOIBEPIUIYIOCS HX
Bo3zaelcTBUI0O CTOPOHY OT HCIOJIHEHHS
TOIIBKO TEX JOTOBOPHBIX O00s3aTEIbCTB,
KOTOpblE OHAa HE MOXET HCIOJHUTH B
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28.2

28.3

28.4

28.5

(iii) the loss by the Buyer (Client), for
any reason whatsoever, of the
Customer’s order further to which
the Agreement has been executed.

All the events listed in paragraph 28.1
hereof may be regarded as Force
majeure only if they actually prevent a
Party from performing its obligations
under the Agreement.

The following circumstances shall not be
considered as Force majeure and,
therefore, shall not relieve the Parties
from liability, namely: strikes limited to
the Supplier’s (Service Provider's)
personnel or strikes of its
Subcontractors’; lack of a licence or
permit required under applicable Russian
law; breach by a Party’s counterparties
of their obligations; lack of necessary
products on a market; lack of sufficient
cash assets, except where such
circumstances result from any Force
majeure.

The Party experiencing Force Majeure
shall promptly so inform the other Party
and shall furnish to the other Party proof
of the specific event or occurrence
beyond its control that interferes with its
performance under the Agreement. The
unaffected Party reserves the right to
verify the existence of such Force
Majeure.

Force Majeure will excuse the affected
Party from the performance of its
contractual obligations only to the extent
it is prevented from carrying them out.
The affected Party shall use its best
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28.6

28.7

28.8

29.
(Yeayr)

29.1

CBsI3U ¢ HacTymiieHueM OO0CTOATeNbCTB
HenpeogoauMon cuibl. Ilonseprmascs
BO3EHCTBHIO O0CcTOATENBLCTB
HEINPeo10JIUMO0ii CUJIBI Cropona
JIOJDKHA TPWJIOKUTh BCE YCWIUSA JUIs
OTpaHWYEHHS]  TIOCIEACTBHHA  JEHCTBUSA
O0cTOATEBCTB HENMPEOAO0JIMMON CHIIBI.
Kpome  cnywas, «korma  [dorosop
MIPEeKpanieH B COOTBETCTBHH C ITyHKTOM
28.8, HCIIOTHEHHE Horosopa
BO300HOBIISIETCS HE3aMEIJIMTENBHO TI0CIIE
okoHYaHMs AckcTBHS (Q0CTOATEILCTBA
HeNnpeoJ0JMMOM CHJIbI.

B IIEPUOL, Korza IMocTaBIIMK
(McnotHUTEb) HUCTIOJIHSIET CBOM
00s3aTeNbCTBA C TPOCPOYKON WM HE
WCIIONHSET MX B CBA3M C JeicCTBHEM
O0cToATEILCTB HEMPEOI0JIMMOM CHJIBI,
Hoxynareas (KiueHT) umeer mpaBo
MPUHATH BCE HEOOXOIUMBIC MeEphI IS
obecrieyeHuU OecmiepeboitHorO
nony4yeHus: ToBapa (okazaHus YcCJyr), B

TOM 4YHCJIE, CpeOu IPOYero, IyTeM
MIPON3BOJICTBA Torapa (oxazaHns
Yeayr) cBOMMH CHIIAaMH WM €TO

MPHOOPETCHNS U3 APYTUX NCTOTHUKOB.

Kaxnas CTopoHa caMOCTOSTEIHHO HECET
CBOM  pacxXonbl,  BO3HHUKAIOUINE B
pesynbrate neiictBust  OOCTOATENBCTB
HeNpeoJI0JMMOM CHJIbI.

Ecmm HCIIOJIHEHUE Horosopa
MIPUOCTAaHOBJIEHO Oojee YeM Ha OIHH
MecsSll [0  INPUYMHE  HACTYIUICHUS
O0cTOATEBLCTB HENMPEOJ0JINMON CHIIBI,
HE ToABeprumascs HX BO3ACHCTBHIO
Cropona moxer pactopruyTh Jlorosop
oe3 HECEHUs Kakoil-160
OTBETCTBEHHOCTH TIepell IOJBEpriueics
BO3/ICHCTBHIO O06cTosATEILCTB
HernpeoaoumMoii cuibl CTopoHoH 1 0e3
BHIIJIATHL  KAKOW-JIMOO  KOMIICHCAIIUH,
HampaBuB Apyroil CTOpoOHe MUCbMEHHOE
YBEJIOMIICHUE 00 3TOM c
MOATBEPXKICHUEM O BpydeHHH. Jlorosop
CUMUTAETCS PpACTOPTHYTHIM C MOMEHTa
MOy YCHUS YBEIOMIICHHUS 0
pacTOp KEHUHU.

N3menenue xapaxkrepuctuxk Tosapa
Hoxynareas (KimeHT) mMmeer mpaBo B

moboe Bpems mnoxats IlocTaBmiuKy
(McnorHuTEII0) 3aripoc 00 M3MEHEHUH
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28.6

28.7

28.8

29.

29.1

efforts to limit the impact of the Force
Majeure. Unless terminated further to
paragraph 28.8, performance of the
Agreement shall be resumed as soon as
the Force Majeure has come to an end.

During any delay or failure of the
Supplier (Service Provider) to perform
due to Force Majeure, the Buyer
(Client) shall have the right to take all
necessary measures to assure continued
receipt of the Products (performance of
the Services), including but not limited

to, manufacturing such Products
(performing such Services) itself or
purchasing the Products (ordering

Services) from another source.

Each Party shall bear its own expenses
resulting from the Force Majeure event.

If the performance of the Agreement is
suspended by reason of an event of Force
Majeure and such suspension continues
for more than one month, the Party
unaffected by the event of Force Majeure
may terminate the Agreement, without
liability to the affected Party or payment
of any compensation, upon written notice
to the other Party with proof of receipt.
Such termination shall take effect
immediately upon receipt of the notice of
termination.

Amendments to the specifications of
the Products (Services)

The Buyer (Client) shall be entitled at
any time to submit to the Supplier
(Service Provider) a request to amend or
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29.2

29.3

30.

30.1

WIH JIONIOJTHEHUH
Toapa (Yeayr). B
MocTaBmuk (McnonnnTenb)
HEe3aMeJINTEIEHO HaIpaBIsieT
Moxynartemto (KineHTy) TeXHUYECKOE U
¢uHaHcoBoOE IIpeIOKEHHUE c
MPWJIOKEHHEM K HEMy HEOoOX0IuMon
MOATBEPXKIAIOLIEH JOKyMEHTAlllH,
YKa3bIBaIOIIEH BIIMSIHHE 3amnpoca
Hokynareas (KimeHTa) Ha KayecTBo,
CTOMMOCTb U CpOK nocTaBku ToBapa uiu
OKazaHus Y Cayr.

XapaKTEePUCTHK
3TOM  cily4ae

Ecnu IokynareJb (Kinenr)
npuHrMaeT mnepenanHoe IlocTaBmmkom

(McnoauTeneM)  NpenjioXkXeHUE, TO
MMocraBmuk (McnmosiHuTEIL) BHOCHUT
COOTBETCTBYIOILIUE U3MEHEHUS B

xapaktepuctuku ToBapa (Yeiayr) Ha
corinacoBaHHBIX CTOPOHAMM YCIIOBHUSIX.
C yderoM TakuxX H3MEHEHHUH TaKxe
MOTYT ObITh TIepecMOTpeHbl LleHa w/vim
cpoku moctaBku ToBapa WM OKa3aHUSA
Yceayr.

Eciu CropoHbl HE MOryT JOCTHYb
coryiacusl 0 BCeM HU3MEHEHUSM 10 JaThl,
YCTaHOBJIEHHOU s BHECEHUS
mmeHenudi, I[lokymarear (KiaueHr)
OJIHO3HAYHO OCTaBJIAET 3a COOOM MpaBo:

- OpraHn30BaTb BHECCHHC U3MCHEHHU I
TPETBUM JIMIIOM, U B 3TOM CiIy4dae

IMocTaBmmk (McnonuuTenb)
coramaercs MPEIOCTaBUTh
IMokynarenio (Kanenry) BCIO

JlokyMeHTaIuI0, HEOOXOUMYIO IS
BHECCHUS YIOMSHYTBHIX W3MCHEHUIA;
WU

* pacroprHyTh JloroBop, B 1ejI0M HIIH
B YaCTH, B  COOTBETCTBUH C
MOJIO>KEHUSIMU TTyHKTa 36.1.

CBeaenus,
npeaynpexIeHns

KOHCYJ/IbTAllMH,

Bynyun crenmammctom B cBoel cdepe
JIESATCIbHOCTH, THocTaBIuK
(McnonHuTeENIB) TOJKEH MPENOCTaBIATh

IHoxynatremno (Knuenty) cBeneHus,
KOHCYJIbTalluu u yBEJOMIIEHUS,
HEoOXOIUMEIe JUIsL UCIIOIHEHUS

Horosopa. B wyactHocTH, IlocTaBmmk
(McnotHUTEIb) JTOJKEH:

"  peIOCTaBISATh IokynareJo
(Knmnenty) mioOble CBeleHHS W
KOHCYJIbTAIIHH, CBSI3aHHBIC c
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29.2

29.3

30.

30.1

supplement the specifications of the
Products (Services). In such case the
Supplier (Service Provider) shall
immediately send to the Buyer (Client) a
technical and  financial  proposal
accompanied by appropriate supporting
documentation indicating the effect of the
Buyer’s or Client’s request in terms of
quality and cost of the Products
(Services) and the  performance
deadlines.

If the proposal made by the Supplier
(Service Provider) is accepted by the
Buyer (Client), the amendments shall be
implemented to the specifications of the
Products (Services) by the Supplier
(Service Provider) in accordance with the
terms agreed between the Parties. With
respect to these amendments, the Price
and/or deadlines of supplies of the
Products or performance of the Services
can be revised accordingly.

Should the Parties be unable to reach
agreement on all relevant revisions before
the date set for the implementation of the
amendments, the Buyer (Client)
expressly reserves the right to either:

= have the amendments implemented
by the third party, in which case the
Supplier (Service Provider) agrees
to provide the Buyer (Client) with all
the Documentation needed in order
to implement such amendments; or,

= terminate all or part of the
Agreement in accordance with the
provisions of paragraph 36.1 hereof.

Information, advice, warnings

As a specialist in its business the
Supplier (Service Provider) must
provide the Buyer (Client) with all
information, advice and warnings
necessary or useful for the execution of
the Agreement. Most particularly, the
Supplier (Service Provider) must:

* Provide the Supplier (Client) with
any information and advice relating
to the Services or necessary to the
proper storage and use of the
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31.

31.1

31.2

31.3

OKa3blBa€MBIMM ~ YCJIYraMu  WJH
HEOOXOAMMBIMU JJI HAaIe)Kallero
XpaHeHus " ucnosb3oBanus Tosapa;

" YJIOCTOBEpPHUTHCH, 4TO
xapaktepuctuku Tosapa (Yeayr)
ABJISIOTCA JIOCTaTOYHBIMH u
000OCHOBAHHBIMU, Hu Cco00IIAaTh
Hoxynaremo (KimeHnty) o nr00bIx
cITyJasix ux HECOOTBETCTBHS
JEHCTBYIOLIEMY  3aKOHOJATEIbCTBY
Poccuiickoit @enepanny;

» coobmare Iokynaremo (Kiauenry)
O pHUCKaxX HEHaJJIeXallero KadecTBa
WIM HWHBIX HENOCTaTKax YCayr
(ToBapa), o xotopsix Ilokynmartenro
(KimenTy) ciemyer  3HaTh, B
YaCTHOCTH, €CJIHM JAaHHbIE HEJIOCTATKU
MOI'YT  yrpoxarb  0e30IacHOCTH
MMYyIIEeCTBA WIN JIOAEH; U

" [OpelaraTh Moxynaresio
(Knuenry) T00bIe JIeHCTBHSI,
CHOCOOCTBYIOIINE VITyYIICHHUIO
KayecTBa U CHIKEHUIO CTOUMOCTH
Tosapa (Ycayr).

Paspeiwienusi, JuLeH3nu, oA00peHHusT M
AKKpeIUTALUS CHCTEM KauecTBa

IMocraBmmnk (McnoHUTENID)
HACTOSIIIUM TapaHTUPYeT, YTO Yy Hero
HUMEIOTCS BCe He00XO0IUMbIE pa3pellieHus,
JIMLIEH3UU W/Mm on00peHus,
HEOOXOOUMbIE B COOTBETCTBHHM  C
JIEHCTBYIOIIUM 3aKOHO/IaTEIbCTBOM
Poccuiickoit @enepanuu 1 akKpeIuTanus
CUCTEM Ka4yecTBa, Tpedyemas
IMokynaresem (Kanentom), TSt
UCTIOJIHEHUS CBOMX O00S3aTENbCTB 10
Jorosopy, u o0s3yercss NpUHUMATh BCE
HEOOXOOUMbIE Mepbl ISl COXpaHEHHS
TaKUX paspenenun, JILEH3UH,
0IOOPEHMI H/WIIM aKKpeIUTALUN CHCTEM
KayecTBa B CHJIE B IEpHOA AEUCTBUA
Horosopa.

MHocrapmuk (McmojHuTENb) COOOIIaET
Hokynarearo (KiueHTy) B KpaTuaimmii
CpPOK O BO3MOKHOCTH H3MEHEHMsI MU O
(haKTHYECKOM M3MEHEHUH CTaTyca CBOUX
paspeleHni, JIULIEeH3UH, aKKpeIUTaIuu
CHCTEM KadecTBa W/WIHM ONOOpEeHHH U 0
MPEINPUHATEIX MEpax I0 COXPAaHEHUIO
TaKUX paspenieHuii, JULICH3UH,
aKKpeIUTalul CHCTEM KaudecTBa W/WIH
0/100peHwii B CHIIE.

B cnyuae necobmoaennst IlocraBmmkom
(McnonuuTeem) 00513aTEIILCTB,
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31.

31.1

31.2

31.3

Products;

= verify that the Products’ or Services’
specifications are sufficient and
pertinent, and inform the Buyer
(Client) of any non-conformity of
such specifications to the applicable
Russian law; and,

= inform the Buyer (Client) of any risk
of quality shortfall or other
deficiency in the Products (Services)
of which the Buyer (Client) should
be aware, particularly if such
deficiency could endanger the safety
of property or persons; and

= suggest to the Buyer (Client) any
action likely to improve quality and
cost of the Products (Services).

Permits, licences, approvals, quality
accreditations

The Supplier (Service Provider) hereby
warrants that it holds all necessary
permits, licenses and/or approvals as
required by the applicable Russian law
and quality accreditations requested by
the Buyer (Client) to fulfil its obligations
hereunder and shall take all necessary
steps to maintain these permits, licenses
approvals and/or quality accreditations
during the validity of the Agreement.

The Supplier (Service Provider) shall
inform the Buyer (Client) as soon as
possible of any potential or actual change
in its permits, licenses, quality
accreditations and/or approvals status and
of the steps taken to maintain these
permits, licenses, quality accreditations
and/or approvals.

In the event of the failure of the Supplier
(Service Provider) to comply with its
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32.

32.1

32.2

33.

33.1

33.2

34.

34.1

342

onucaHHbIX B myHKTax 31.1 m 31.2,
Ioxynareanr (KiueHT) ocraBiser 3a

coboit paBo MIPUOCTAaHOBUTD
ucnonaHeHue J{0ropopa min pacTOPrHyTh
Horosop B COOTBETCTBUU c

MTOJIO’KEHUSIMU TTyHKTa 36.2.
Cpoxk neiictBus JloroBopa

HJoroBop ngeiictByer ¢ JaTel  €ro
3akmoueHnst CTOpoHaMM M OCTaeTcs B
cuile B TEYEHHE  BCEro  CpoKa
MPOM3BOJICTBA M TOCTaBKM ToBapa u
OKa3aHUs Y Cayr.

OkoHYaHHE CPOKa AEUCTBHS HACTOSIIETO
HoroBopa He ocBoO0x12eT CTOPOHBI OT
OTBETCTBEHHOCTH 3a €r0 HapyIllEeHHE.

YBegomiaeHus
Joboe yBemomileHUE, HaIpPaBIsSIEMOE B

COOTBETCTBUM C JlOroBOpOM, JIOJDKHO
OBITH COCTABJIEHO B NMHUCBMEHHOU (opme

U [OANMCAaHO  YIOJHOMOYEHHBIM
npeacrasureseM Croponbl. Takoe
YBEIOMJICHUE MOXET OBITh BPYYEHO

JIUYHO, OTIIPABIICHO II0 TOYTE 3aKa3HBIM
IMUCbMOM C YBEIOMIICHHUEM O BPYYCHUH
WK TiepelaHo 1o (HaKCUMHUIBHON CBS3H
0 azipecy, ykazanHomy B Jlorosope.

CTopoHbl  BOpaBe  JOMNOJHUTEIBHO
JIOTOBOPUTHCS B INCBMEHHOM (hopme, 9To
OTJeNbHbIE BHIBl YBEAOMICHHUA OyayT
nepenasatbcss CTOpOHAMHU JApYr Jpyry
MIOCPEACTBOM 3JIEKTPOHHON MOYTHI.

Kon¢puaeHunaabHOCTH

CTOpOHBI MOJTBEPIKIAIOT, YTO B paMKax
ucniojiHeHust JloroBopa OHU TOJyYar
JIOCTYTI K KOH(HICHIINAILHON
uH(popMaIUK APyr JIpyra U B CBSI3U C
STUM JIOTOBApUBAIOTCS CO0IIr01aTh
YCIIOBHS COTJIAIIECHUS 0
koHpuaeHnnansHocTH ([Ipunoxkenue Ne
3 x HacrosmuM OOmIEM yCJIOBHIM
3aKyNOK).

Ecmm  CTopoHBI  yXe  3aKIIOYMIN
corjlamieHne o KOH(QHMICHIMATHHOCTH B
OTHOWIeHHH mnpenaMera JloroBopa, oHM
JOTOBapHBAIOTCS  NPUMEHHTH  TaKoe
coramenre K HMHGOPMAIMH, KOTOPOH
OHHM 0OMEHHUBAIOTCS B paMKax Jlorosopa.
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33.1

33.2

34.
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obligations as described in paragraphs
31.1 and 31.2, the Buyer (Client)
reserves the right to suspend performance
of or to terminate the Agreement in
accordance with the provisions of
paragraph 36.2.

Term of the Agreement

.The Agreement shall come into force at
the date of execution by the Parties and
shall remain valid during the whole
duration of production and supply of the
Products or the performance of the
Services.

The expiry of this Agreement shall not
relieve the Parties from liability for
breaching this Agreement.

Notices

Any notice to be made hereunder shall be
in writing and signed by the Authorised
Representative of the sending Party.
That notice may be delivered in person,
sent by registered mail with return receipt
requested or by facsimile at the address
referred in the Agreement.

The Parties may separately agree in
writing that certain types of notices will
be sent by the Parties to each other by
electronic mail.

Confidentiality

The Parties acknowledge that, as part of
the performance of the Agreement, they
will have access to confidential
information of the other and therefore
agree to comply with the terms of the
confidentiality agreement attached as
Appendix 3 hereto.

If a confidentiality agreement has already
been entered into between the Parties
with respect to the purpose of the
Agreement, the Parties agree to apply
such agreement to information exchanged
as part of the Agreement.
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36.

36.1

IOpucaukusi, npUMeHNMOe MPABO U
pa3pelieHune cCiopoB

Jorosop peryaupyercs u
HCTOJIKOBBIBAETC B COOTBETCTBUH C
JeHCTBYIOLUM 3aKOHOZATeIbCTBOM

Poccuiickoit ®eneparnuu.

Bce cnopsl, pa3Horiacus u TpeOoBaHuS,
BO3HMKamoLMe 13 Jloropopa miu B cBA3U
C HUM, B TOM YHCII€ CBS3aHHBIE C €ro

3aKIIIOYEHHEM, U3MEHEHUEM,
UCTIOJIHCHHEM, HapyIICHHUEM,
pacTopKeHHEM M JeHCTBUTENbHOCTHIO,
TOZJIe AT PaccCMOTPEHUIO B
apOUTPaKHOM CyJ€ B COOTBETCTBHU C
JICHCTBYFOIIAM 3aKOHOJaTeILCTBOM

Poccutickoit ®enepanuu.

B ciyuae MexIyHapoIHOH IOCTaBKU

Tosapos CTtoponbl HACTOSALIIM
OTKa3bIBAIOTCS oT TPUMEHEHUS
Konsennun Opranuzanuu

OO0benuHeHHbIX Hamuit o  moroBopax
MEXIYHapOIHON KYIUIU-IIPOAAXKHU
TOBapoB, 3aKiodeHHoW B T. Bene 11
ampens 1980.

Pacrop:kenue [lorosopa

Moxynmarear (KnumeHT) BHOpaBe B
OJIHOCTOPOHHEM IMOpPSIIKE OTKa3aTbCs OT
ncnonHernss  JloroBopa,  HampaBuB
[MocTaBmmMKy (M criosiHnTETIO)
[IMCbMEHHOE YBEJOMJIEHHE 00 3TOM He
MEHee 4eM 3a TpU Mecdla U 6e3:

e oOpamenuss 3a  BO3OYXKICHHEM
OMpe/eTeHHBIX Pa30UpaTenbCTB, B
TOM  YHCIe, CpeAd  MpOHero,
CyIeOHBIX pa30HpaTeNbCTB; U

®  BO3HUKHOBCHHS
nepexn
(M cnosinuresiem);

OTBETCTBEHHOCTH
IocTaBIIMKOM

®  BHIIIATHI MocTaBmuKy
(McnotHUTEII0) KOMIIEHCAIIMK 34
OJTHOCTOPOHHUI OTKa3 oT

ucnonHenus Jloropopa.

JoroBop cuuraerci  NPEKPaTHUBILIUM
JIeficTBUe [0  OKOHYaHHU  CpPOKa,
YKa3aHHOT'O B YBEJOMJICHHH.

MocraBmuk (Mcnoanurtenb) BIpaBe B
M000e BpeMsi B OJTHOCTOPOHHEM TOPSIIKE
OTKa3aThCsi OT wucnoigHeHust Jlorosopa
npu YCIOBHUH MPEABAPUTEIEHOTO
MMICEMEHHOTO YBEIOMIICHHUS
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36.

36.1

Jurisdiction, applicable law and dispute
resolution

The Agreement shall be subject to and
interpreted in accordance with applicable
Russian law.

All disputes, differences and claims
arising out of or in connection with the
Agreement, including those relating to
the execution, amending, performance,
breaching, termination and validity of the
Agreement, shall be referred to the
arbitration court in accordance with
applicable Russian law.

In case of international supply of the
Products the Parties hereby expressly
waive the application of the United
Nations Convention on international
contracts for the sale of goods concluded
in Vienna on April 11, 1980.

Termination of the Agreement

The Buyer (Client) shall have the right
to terminate the Agreement by no less
than three months’ prior notice in writing
to the Supplier (Service Provider) and
without:

e any particular proceeding including
but not limited to legal proceeding;
and,

e any liability to the Supplier (Service
Provider); and,

e any compensation for such a
termination to be paid to the
Supplier (Service Provider).

Such termination shall be effective at the
end of the notice period.

The Supplier (Service Provider) shall
have the right at any time to terminate the
Agreement by no less than nine (9)
months’ prior notice in writing to the
Buyer (Client). Such written notice may
take any form with proof of receipt.
Such termination shall be effective at the
end of the notice period.
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36.2

36.3

37.

37.1

Hoxynareass (Knuenta) 3a 9 (neBsTp)
MecsiteB. Takoe yBeAOMIICHHE MOXKET
ObITh B JIOOOH (opMe TpH YCIOBHH

TTOATBEPKICHHS ero MOy YeHHSI.
Pacropxxenne JloroBopa Ha Takux
YCIIOBUAX  NpHOOpeTaeT  Ccwily IO
OKOHYaHMH 9  (OeBSATH) MECSYHOTO

nepuoaa Iy yBEAOMIICHUS.

bes ymemnenus mpasa Ilokymaresst
(Knuenra) noTpedoBaTh BBIIIATHI
moboli  komreHcarnuu, Ilokymatenn
(KiimeHT) MMeeT mpaBO pacTOPrHYThb
JoroBop, B 11€JI0M WK B YaCTH, B JII000€
BpeMms, HaIpaBUB IMocTaBmMKy
(McnonHuTe110) NHCbMEHHOE
yBeIOMJICHHE 00 3TOM B CIIydae ITOJIHOTO
WA YaCTHUYHOTO HEUCTIOJTHEHUS
[MocTaBmMKOM (Mcnonunresnem)
Mo00r0 M3 CBOMX O0S3aTEIbCTB IO
JoroBopy, KoOTOpoe HE YCTpPaHEHO
MMocrapmukom (McmosHuTesIEM) B
TeyeHue 15 (MATHAAUATH) KalleHIAPHBIX
JHEH C MOMEHTa TMONY4YeHHUS WM
MMMCEMEHHOTO YBEIOMIICHUS,
cozxepkamniero TpeOOBaHHE yCTPAHHTH
YIOMSIHYyTO€ TIOJHOE WJIM YacCTHYHOE
HEHUCIIOJIHEHUE 00513aTeNBCTB o

Horosopy.

Ioxynareanr (KiueHT) ocraBiser 3a
co0oi paBO B OAHOCTOPOHHEM IOPSAKE
OTKa3aThCsl OT wcrosHeHus Jlorosopa B
moboe BpeMss W 0e3 BO3SHHKHOBEHHUS Yy
HETo OTBETCTBEHHOCTH nepen
HocraBmukom  (Mcnonnuresiem) B
ciydae CMEHBI KOHTPOJIA Haj
MocraBmukom (McnonnuresneM) win
MIPOAAXKH MocTaBmmKom
(McrmosiHuTE/IEM) CYIIECTBEHHOW 4YacTH
CBOMX AaKTHUBOB, HCIIOJIB3YeMbIX IS
ucnionnenus: Jlorosopa. B 3toMm ciyuae
HJoroBop cuuTaercs  MPEKPAaTUBIINM
JerctBue no noiaydeHuu IoctaBuukom
(McnosnauTeeM) yBeJOMIICHUS.

IlocneacrBus PaCTOPKCHHUS UJIN
HCTCYCHHUSA CPOKa neiicTBUst HOFOBOpa

[Tocne pacropxenus Jloropopa 1o
mo00il MpUYMHE WIM HCTEYEHHS CpOKa
ero neWctBus, ycinoBus Jlorosopa,
KOTOpBIE TI0O CBOEMY XapaKTepy AOJKHBI
COXpaHATh CHJIy M IOCNE IMpeKpalleHHs
JloroBopa, cOXpaHs;IOT [IOJHYIO CUILY.
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37.

37.1

Without prejudice to any compensation
that the Buyer (Client) may claim, the
Buyer (Client) shall have the right to
terminate all or any part of the
Agreement, by written notice of
termination addressed to the Supplier
(Service Provider), in the event of total
or partial failure of the Supplier (Service
Provider) to perform any of its
obligations under the Agreement, which
has not been remedied by the Supplier
(Service Provider) prior to the expiry of
a 15 (fifteen) calendar days period starting
from the receipt by the Supplier (Service
Provider) of a written notice requesting
the Supplier (Service Provider) to
remedy to such total or partial failure.

The Buyer (Client) reserves the right to
terminate the Agreement at any time and
without any liability to the Supplier
(Service Provider) in the event of a
change of control of the Supplier
(Service Provider) or the sale by the
Supplier (Service Provider) of a material
part of its assets used to perform the
Agreement. Any such termination shall
be effective upon receipt of notice by the
Supplier (Service Provider).

Effects of termination or expiration of
the Agreement

After termination or expiration of the
Agreement for any reason, those terms of
the Agreement which by their nature are
to survive termination shall remain in full
force and effect.
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ITpu nmpexpamenun [lorosopa no iaro0oi
npuurHe I[HocraBmmk (McnoHHUTEIB)
HE3aMEUIMTENILHO 10  TpeOOBaHUIO
Hokynarens  (Kuimenra) nepenaer
Hokynarearo (KimeHnTa) Bce 3amachl
CBIpbS U KOMIUIEKTYIOLIHX,
HE3aBEpIICHHOTO TPOM3BOJICTBA W/WIH
rotoBoro ToBapa u/uinu coOmyTCTBYIOIICE

o0opyIOBaHHE,  HUCIOJIb3yeMoe Ui
HCIIOJIHEHUS Horosopa, KOTOpBIE
HaxomATcs B €ro  BIAJECHHUH IO

COCTOAHHMIO Ha jary, korza Jlorosop
CYUTAETCs MPEKPaTUBIIMM JelcTBre. Hu

npu KaKHUX 00CTOSTENBCTBAX
Mokynareanr (KiaueHT) He OyJeT HecTH
OTBETCTBEHHOCTH nepen
CyOnoapsigunkamMu ITocTaBIIuKa

(McnonHuTeNs) 32 YIYIIEHHYIO BEITOY,
pacxoisl Ha HH)XEHEPHO-TEXHHYECKOe
obecrnieueHue u o0opyoBaHue,
HaKJIaJHblE PAacXoAbl W JIOOble ApyTHe
YOBITKH.

I/IHTeJIJ]eKTya.HbH])Ie nmpasa

IocTraBmuk (McnorHUTED)
9KCKIIFO3UBHO, O€30T3BIBHO M 0€3yCIIOBHO
o00s3yercss  mepemath  I[lokymareJiro
(KnuenTty) (M TIOJIy4YUTh B CBSI3H C OTUM
JMOOBIE HEOOXOIUMBIC pa3pelleHust OT

TPEThUX JIML) BCE HCKIIOYUTEIbHBIE
Ipasa B OTHOLICHUH JIFOOBIX
Pe3yabTaToB.

HckimrountenpHbIe npasa, YKa3aHHBIC B

mynkte  38.1  BeIme, mepenaroTcs
Hoxynaremo (KiamenTy) Ha cpok wux
JEeHCTBHA u Ha TEPPUTOPHIO,
MaKCHUMaJIbHO BO3MOXHYIO B

COOTBETCTBUM C TNPUMEHUMBIM IIPABOM,
0e3 orpaHUYeHH IO 00BEMY U LIEISIM.

IIepenaBaembie IokynareJto
(KmeHTy) WCKIIOUMTENBHBIE  TpaBa
JIOJDKHBI BKJIIOYATh:
(i) mpaso BOCIIPOU3BOUTD
Pe3ynbTaThl NOJHOCTBIO WIH B
yacTd Ha  J1000M  HOCHTEE,
CYIIECTBYIOIEM WM OyaylieM, B
YaCTHOCTH, Ha OyMaXHOM, ayAuo-,
BU/ICO-, DJIEKTPOHHOM, IM(POBOM
HOCUTENSX MM B DIIEKTPOHHBIX
CeTsX, U JIIOOBIX 1ieled wiun
omepanuii, B  YaCTHOCTH, B
UHPOPMALUOHHBIX WIH
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38.

38.1

38.2

38.3

Upon termination of the Agreement for
any reason, the Supplier (Service
Provider) shall immediately upon
demand by the Buyer (Client) deliver to
the Buyer (Client) all inventories of raw
materials and parts, work-in-process
and/or finished Products and/or any
related equipment wused in the
performance of the Agreement and
which are in its possession at the effective
date of termination. In no event will the
Buyer (Client) have any liability to the

Supplier’s (Service Provider's)
Subcontractors for lost  profits,
engineering  or  equipment  costs,
unabsorbed overhead or any other
damages.

Intellectual property rights

The Supplier (Service Provider)

undertakes exclusively, irrevocably and
unconditionally to assign to the Buyer
(Client) (and to obtain any authorizations
from third parties required for that
purpose) all exclusive rights relating to
the Results.

The exclusive rights mentioned in clause
38.1 hereof shall be assigned to the Buyer
(Client) for their duration and for the
maximum territory under applicable law,
without scope or purpose limitations.

The exclusive rights assigned to the
Buyer (Client) shall include:

(1) right of full or partial reproduction
of the Results in any media existing
or created in future, and in
particular, on paper, audio and
video, electronic, digital media, or
in electronic network for any
purposes and activities, including
information or commercial
purposes;
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KOMMEPUECKHUX LIETIIX;
(ii) mpaBo mepeBoANTH Pe3yJabTaThl
MOJTHOCTBIO MJIM B YaCTH Ha JII000i
S3BIK  JUIS  JIIOOBIX LIeJiedl Wi
omepanuii, B YACTHOCTH, MJIA
UH(POPMAaILIMOHHBIX WIn
KOMMEPYECKHUX LENeH;

(iii)) mpaBo mepepaborath Pe3yabTaTsl
MOJHOCTBIO HMJIM B  YacTH, B
rpa¢puueckod  ¢dopme WM B
Ka4yecTBe IPOCTPAHCTBEHHON
MOJIEIH, B YaCTHOCTH, B
JJIEKTPOHHBIX CETAX, IUIA JIIOOBIX
neneil ¥ omepanuii, B 4aCTHOCTH,
JUTS MH(POPMAIIIOHHBIX WIH
KOMMEPUECKUX LIeTIeH;

(iv)  mpaBo oOHaponoBaTh Pe3yiabTarsl,
MOJIHOCTBIO MJIM B YacTH, JIIOOBIM
CYIIECTBYIOIIMM WIH  OyayIIuM
Ccroco0OM  KOMMYHHMKallUH, B
YaCTHOCTH, Ha OyMaKHOM, ayaHo-,
ayIMOBU3yaJbHOM, JJIEKTPOHHOM
wid ud(ppoBOM HOCHUTENSAX WIH B
AJIEKTPOHHBIX CETAX, VIS JIFOOBIX
LeTIel WK OTnepalyii, B 4aCTHOCTH,
B WHPOPMAITUOHHBIX WA
KOMMEPUYECKHUX IETIAX.

CTopoHBl  corylacwiich, 4dYTO  IUIara
IHocTraBuUKY (Ucnosnurenio) 3a
OTUYXXJEHHE TaKUX IIpaB BKIIOYEHa B

Ieny lorosopa.

Croponamu YCTaHOBJICHO, 49TO
MMokynarteas (KiaueHT) BrpaBe 0 CBOEMY
BEIOOpY psIMO WA KOCBEHHO
WCTIOJIH30BAaTh CaMOCTOSITENTEHO WA
MO3BOJISITh MCIOIB30BAaTh TPETHUM JIHIIAM
Bce Pe3ysbTarhl.

HocraBmuk (McnosHuTens) o6s3yercs
obecrieynTh W TapaHTHPYET, 4YTO OH
SIBIISICTCS.  3aKOHHBIM BIIAJENbBIIEM BCEX
HCKJTIOYUTEIBHBIX TpaB B OTHOIICHUH
Pe3yabTaToB.

B cnyuae, ecnu m300peTeHue, mose3Has
MOJIeNIb WM IPOMBIIUIEHHBIH o00pasen
co3maHbl MpH BeMoJHeHHH Jlorosopa,
XOTs Jdorosop pAMO HE
MpeyCMaTpUBall UX CO3JaHUE, MPAaBO HA
MOJIyYeHUE MaTeHTa M HCKIIOYUTEIbHOE
[IPaBO Ha Takue N300peTeHHe, MOJIE3HYIO
MOJIeNIb WM TPOMBIIUIEHHBIH o0pasen
npuHaanexat [loxynaremio (Knuenrty).
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(i1) right of full or partial translation of
the Results into any language for
any purposes or activities, including
information or commercial
purposes;

(iii) right of full or partial modification
of the Results in a graphical form or
as a three-dimensional model, in
particular, in electronic networks,
for any purposes and activities,
including information or

commercial purposes;

(iv) right of full or partial disclosure of
the Results by any existing or
future means of communication, in
particular, on paper, audio and
video, electronic or digital media,
or in electronic network for any
purposes and activities, including
information or commercial

purposes.

The Parties acknowledge that the Price

includes the Supplier’s (Service
Provider’s) remuneration of such
assignment.

The Parties have agreed that the Buyer
(Client) shall have the right at its
discretion to use directly or indirectly by
itself or to allow use to third parties of
all the Results.

The Supplier (Service Provider)
undertakes to ensure and hereby warrants
that it is a legal owner of all the exclusive
rights relating to the Results.

If an invention, utility model or industrial
design has been created in the course of
performance of the Agreement, although
the Agreement did not directly require
the creation thereof the right to obtain a
patent and the exclusive right to the
invention, utility model or industrial
design shall belong to the Supplier
(Service Provider).
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39.

39.1

B ciydae ecin Pe3ysibTaThl nmotpedyroT
UCTIOJIb30BaHMs paHee CYyIEeCTBOBAaBIIUX

OXpaHsIeMbIX pe3yJbTaToB
HHTEIJIEKTY aJIbHON JIeATEIBHOCTH
(BKJIIOYAsT TTIATEHTHI M WHBIE Pe3yJbTaThI
MHTEIJIEKTYalIbHON JeSITeIbHOCTN),
MIPUHAIIIEKANTIX IMocraBmMKy

(McnotHuTENI0) WU TpPEThEMY JIHILY,
HocraBmmk (McnosHUTE/b) 3asBISIET U
rapantupyetr Ilokymaremo (Kiamenty),
4TO IMocTaBmmnk (AcnostHuTE IB)
Ha/IJIKAIUM 00pa3oM OQOpMHII TpaBa
Ha MHCIOJb30BaHHE TaKUX Ppe3yJIbTaTOB
VMHTEIJICKTYaIbHON NEATEIbHOCTH ITyTEM
3aKIIIOYEHUs JIMLEH3HOHHOTO J0roBOpa

nim HWHBIM 06pa30M, n TakKo¢€
HCIIOJIB30BAaHUC PE3YILTATOB
HHTGHHGKTyaHLHOﬁ ACATCIBbHOCTH, B

yactHoctH, Ilokynartesem (Kiimentom)
HE HapylLlaeT IpaB UX MpaBoobianaTenei
wid  Tperbux Jmu.  Ilpu  3ToM
Mocrapmuk (McnosHuTenb) HE BIpaBe
tpeboBath oT Ilokynarenss (Kimenra)
JIOTIOJTHUTENIFHOM ~ OTUIaTBl  CTOMMOCTH
WCTIONIb30BaHMS YKa3aHHBIX pe3yJIbTaTOB
VHTEIJICKTY aTbHON JeSITETbHOCTH
(TMLIEH3MOHHBIE TUIATEXXH U T. 1), TaK
Kak OHa YK€ BKJIIOYEHa B €ro
BO3HArpaxxJieHue.

ITocTraBIUK BO3MeEIIAECT
Hokynatremo (Kiuentry) yObITKH B
CBSI3U C JIIOOBIMU IPETEH3USAMH, CIIOPaMH
WA HCKaMH, TIPEIBSIBISIEMBIMU
TperbuMu Jmuamu K [lokynaresro
(Kitmenry), B 1000M BO3MOKHOM MeECTE
B CBSI3U C HApYIIEHHEM HCKIIOYUTENBHBIX
IIpaB, HEZ0OPOCOBECTHON KOHKYpeHLHUeH
WIM  AQHWIOTUYHBIMH  TPETEH3USIMH,
CBSI3aHHBIMU c HCTIOJIb30BaHUEM
MocraBmukom (McnosHurteneM) rmpas
Ha 00BEKTEI HHTEJUIEKTY alTbHOM
COOCTBEHHOCTH, MPHHAIJICKAIIUX UCTILY,
st ucnionHeHust Jloropopa wimu Ui
HCTIONb30BaHUs PesyabTaToB
Hoxynaresem (Kauentom).

3akJ0unTeIbHbIE MOJ0KEeHUsI

CTOpOHbI SABIIAIOTCA HE3aBHUCUMBIMHU
JOroBapruBarOnMMucCd CTOpOHaMH, IIpHU
OTOM HHUKAKHEC ITOJIOXKCHUA I[0r0B0pa HC
JOJIKHBI TOJIKOBAThCA Kak:

= cozmatome  Mexnay —Croponamm
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39.

39.1

If the Results require use of already
existing and protected intellectual
property items (including patents and
other intellectual rights) belonging to the
Supplier (Service Provider) or to a third
party, the Supplier (Service Provider)
hereby represents and warrants to the
Buyer (Client) that the Supplier
(Service Provider) has duly obtained
and formalized all rights for use of such
intellectual property items by way of
entering into license agreement or
otherwise, and use of such intellectual
property items, in particular, by the
Buyer (Client) does not infringe the
rights of any third parties. The Supplier
(Service Provider) shall not be entitled
to claim from the Buyer (Client) any
additional payment (royalties etc.) for
use of the abovementioned intellectual
property items which is already included
in its remuneration.

The Supplier (Service Provider)
indemnifies and holds the Buyer
(Client) harmless against and from any
claim, challenge or action brought by a
third party against the Buyer (Client), in
any place whatsoever, based on
infringement, unfair competition or
similar claim related to the use by the
Supplier (Service Provider) of the
claimant’s intellectual property rights for
the performance of the Agreement or
for the use of the Results by the Buyer
(Client).

Miscellaneous
The Parties are independent contracting

parties, and nothing in the Agreement
shall be construed as:

= creating between the Parties a de
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(akTHIecKH JEUCTBYIOLIY IO
KOMMEPUECKYIO OpraHU3aIlHnIo,
COBMECTHOE TIPEIIPUATHE, ATEHTCTBO
Wi J10boe  apyroe 00beAMHECHUE
J000ro poja, MpPU ITOM  Kaxjaas
CTopoHa CaMOCTOSITEILHO OTBEYACT
II0 CBOMM  00S3aTelIbCTBAM B

HOpSIIKE, YCTaHOBJIEHHOM
Jlorosopom;

*  co3parolme COJMIIAPHYIO
OTBETCTBEHHOCTb MEXTY

Hoxkynareaem (Kumentom) u ero
AdPpuaupoBaHHBIME KOMIIAHUAMH
WA MEXIy caMUMH
AdPpunaupoBaHHBIMHI
KOMINAHUSIMM;

*  pagpematomue 0060 u3 CTopoH
BBICTYIIaThb MJIM 3asBJIATH O CBOEM

IIOJTHOMOYHH BBICTYIIAaTh nepen
TPETBUMH JIMLAMH B KAYECTBE arcHTa
U NpeACTaBUTEINS Ipyrou
CTopoHbI, WIH TIOOBIMU JIPYTUMHU
cmocobaMH  CBS3BIBaTh  JIPYTYIO
CTopoHy Tr00BIM 0053aTEIILCTBOM;

" co3jarolnue HCKITIOUUTENEHOE
00513aTEILCTBO B UHTEpecax
[ocraBumka o MOCTaBKaM
Tosapa; wnu

= co3jaromue UCKITIOUUTENBEHOE
00513aTeNBCTBO B UHTEepecax

HcnoyiHUTEIS TI0 OKa3aHUIO Y CJIYT.

Jloropop mpencraBiser coboi mMoONHOE
cornamenune  CTOPOH W HMeEeT
MPEHMYIIECTBEHHYIO CHITY o
OTHOLIGHHIO K JIOOBIM MpPSAMBIM HJIN

noaApasyMeBacMbIM, ITMCbMEHHBIM HWJIH
YCTHBIM MpeAIECTBYIOIIUM
COIJIallICHHUSIM. W3menenus u
JOITOJITHCHUA K I[OFOBOpy HUMCIOT

o0s3aTenpHy0 crity Uit CTOPOH, TOJBKO
eciu OHHU ABJISIOTCS Y4acThIO
NOCIEAYIOUIEr0 COTJIAIICHHS 3a
MOJIHCHIO Y1o1HOMOYEHHBIX
npeacrasuresieii  CropoH.  3ampoc
omHod u3 CTOPOH Ha W3MECHEHHE
Horosopa HU npu KaKux
00CTOSATENHCTBAX HE MPEACTABISET COOOM
paspemienne IlocTaBuiuka Ha 3aJ€pKKy
WA OCTaHOBKY MOCTaBOK WA
pasperienne MenosiHUTe IS Ha 331€PKKY
OKa3aHus Y CJIyr.

Ecmu xakoe-nmubo nonoxenue Jorosopa
OyIeT TpHU3HAHO 10 JIOOOW mNpUYHNHE
HEJICHCTBUTEILHBIM WA
HETPUMEHUMBIM, OCTAJIBHBIC MOJOKCHUS
HE JOJDKHBI  3aTparuBaThCs  TaKUM
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39.2

39.3

facto company, joint venture, agency
or any other association of any nature
whatsoever, each Party being
individually liable for its obligations
as defined in the Agreement; or,

= creating joint and several liability
between the Buyer and its Affiliated
Companies or among Affiliated
Companies themselves; or,

= allowing any of the Parties to act or
declare it has power to act, toward
third parties, as an agent or
representative of the other Party, or
by any other means bind the other
Party to any obligation; or

= constituting an exclusive commitment
for the benefit of the Supplier for the
delivery of the Products; or

= constituting an exclusive commitment
for the benefit of the Service
Provider for the performance of the
Services.

The Agreement constitutes the entire
agreement between the Parties and
prevails over any previous agreement,
express or implied, written or oral. Any
modification or variation of the
Agreement shall be binding between the
Parties only if it is part of a subsequent
agreement executed by the Authorized
representatives of the Parties. Any
request to amend the Agreement by any
of the Parties shall not, under any
circumstances, constitute authorization of
the Supplier to delay or stop deliveries or
authorization of the Service Provider to
delay performance of the Services.

Should any term of the Agreement be, for
any reason whatsoever, invalid or
unenforceable, the remaining provisions
shall not be affected by such invalid or
unenforceable provision. The Parties
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39.5

39.6

39.7

HEJIEHCTBUTEIBHBIM MM HENPHUMEHUMBIM
nonoxeHueM. B cBs3u ¢ atuM CTOpOHBI

00s13y10TCA NIEPECMOTPETh Takoe
HEZCWCTBUTEIIEHOE WM HENPUMEHUMOE
MOJIOKEHUE  JUIA ¢dbopmynHupoBaHHS

YKa3aHHOTO TIOJIOKEHHUSI MaKCHUMAaJIbHO
OJIN3KO K MEpPBOHAYAIHLHOMY HaMEpPEHHUIO
Cropon B COOTBETCTBHU c
JEHCTBYIONM 3aKOHOJIaTeIIECTBOM
Poccuiickoit ®eaepanuu.

HocraBmuk (McnosnuTeb) HE BIpaBe
IIPUBJIEKATH CyOnoapsiTumkoB K
WCTIONHEHUIO BCEX WM JIOO0OH dYacTu
cBoHMX 00s3aTenbcTB 1O JloroBopy 6e3
MIpeIBAPUTETHLHOTO MUCHMEHHOTO
cornmacuss  Iloxkymarens  (Kumenrta).
Hecmotpss Ha mo0oe mpenocTaBIeHHOE
cornacue Ha MIPUBJICYCHHE
CyOnoapsituuKoB, IMocTraBmuk
(McnostHMTEJIB) HECET UCKIIIOUUTEIBHYIO
OTBETCTBEHHOCTH 32 IMOJTHOE MCIOJIHEHHE
JoroBopa B COOTBETCTBUHM C €TI0
YCIIOBUSIMH,  BKJIIOYas TapaHTUH |
MIPETEH3NH, a TaKxKe JIOJIKEH
obecnieunBath coOmonenue Jlorosopa
ceoumu CyOonoapsauuKaMHu.

MocraBmuk (McnosHuTenb) HE BIpaBe
ycrynate  loroBop wiu TpaBa  H
obsi3aHHOCTH TIO0 JlOrOBOpPY 1O Kakou-
mmbo mpuumHe Jsroboro poma  Oe3
MIpeIBaAPUTEIHHOTO MUCHMEHHOTO
cornacus lHoxkynareas (Kiunenra).

IMokynareanb (Knunenr) BIIpaBe
nepefaBaTh MM YCTyNaTh MOJHOCTBHIO
WIA  YacTMYHO CBOM  0paBa W
00s13aTENBCTBA, BO3HHUKAIOIIHE 10
Horosopy, TH00BIM CBOUM
A(PuIupoBaHHBIM KOMHIAHMAM WU
TPETPUM  JIMLAM,  [PUOOPETAIOIIUM
MOJHOCTBIO  MJIM  YacTU4YHO  Ou3Hec
HoxynareJst (Kauenra) (mocite
CIIMSHUS, BBIIENEHUs, NIepeaayll aKTUBOB
WA JIIOOBIMH JIPYTUMH CIIOCO0AMH).

Ecmu ogna u3 CTopoH B 000e BpeMms He
IIPUMEHUT  JII000€ U3 MOJOXKEHHUH
HJoroBopa wmum He mnotpedyer ero
IIpUMEHEeHUs: oT Jpyroil CTOpoOHBI, TO
9TO HE JOJDKHO CYHTAThCS OTMEHOW
J000r0 TaKoTO IMOJIOKEHHUS WM JH0O0ro

JIpyroro IOJOXKEHUS WIM CUYUTAThCA
3aTparuBaroLIIM IOPUANYECKYIO
JeicTBUTENbHOCTD JloroBopa unu npaBo
KaKI0H Croponbl BITOCIICZICTBHH
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39.5

39.6

39.7

undertake to renegotiate such invalid or
unenforceable term in order to restate a
provision as nearly as possible to the
original intention of the Parties and in
accordance with applicable Russian law.

The Supplier (Service Provider) shall
not subcontract all or any part of its
obligations under the Agreement to the
Subcontractors without the prior written
consent of the Buyer (Client).
Notwithstanding any consent given to a
subcontract, the Supplier (Service
Provider) shall be solely liable for the
complete performance of the Agreement
in accordance with its terms, including
warranties and claims, and shall cause its
Subcontractors to comply with the
Agreement.

The Supplier (Service Provider) shall
not assign the Agreement or the right and
obligation arising from it for any reason
whatsoever ~ without the  Buyer’s
(Client's) prior written consent.

The Buyer (Client) may transfer or
assign in whole or in part its rights and
obligations arising under the Agreement
to any of its Affiliated Companies or to
a third party acquiring all or part of the
Buyer’s (Client's) business (further to a
merger, split-off, asset transfer or by any
other means).

The fact that one of the Parties does not
apply, at any time, any of the provisions
of the Agreement or does not request the
application thereof by the other Party
shall not be considered as constituting a
waiver of any such provision or of any
other provision, or affecting the validity
of the Agreement, or the right of each
Party to subsequently claim the
application of such provision or of the
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TpeOoBaTh  NPUMEHEHHS  YKa3aHHOTO
TIOJIOXKEHUS WK camoro Jlorosopa.

OO01mme ycja0BHs 3aKyNOK COCTaBJICHbI B
2 (#ByX) OpHUIHMHAJbHBIX 3SK3EMIUIApaX,
KKIBIH SK3EMIULSIp Ha aHIJIMICKOM U
PYCCKOM fI3bIKaX, 110 OAHOMY AJIs KaXKAOM
n3 CropoH. B cnywae pasHOuTeHMIA
MEXIY aHTJUHCKUM U PYCCKHUM TEKCTOM
OO6mmux ycaoBmii 3aKYIOK,
MIPEUMYIIECTBEHHYIO CUITy uMeer
pycckuii Tekct Jlorosopa.

Ot ITokynarens / Ot Kaunenra

On behalf of the Buyer / On behalf of the Client
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Agreement itself.

39.8 The General purchase conditions are
made in 2 (two) original counterparts,
both in English and Russian, one
counterpart for each Party. In case of
any discrepancy between the English and
the Russian versions, the Russian version
shall prevail.

Ot IMocraBmuka / Ot Ucnosnureis

On behalf of the Supplier / On behalf of the
Service Provider

Seal
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